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V. évfolyam. 
Szerkeszt6ség: 

A 'l. arad-csanádi egyesült vaRutak palotájában, hová 
a lap ~zelhnui részót illotö közlomények intézond ök. 

liérmentetlen loveleket o~ak ismert kéztől 
fogutiunk .,]. 

K é z i r a t o k a t v i sa z a n e na k lll d il n k. 

Kiadóhivatal : 
Az "Aradi Nyomdatársaság", az arnd-csan!di 

egyeKült va~utuk pnlotájában van, hová hirdetések 
elötizeté11i pénzek és a kiadás körüli po.naszok 

luinuentve killdendük. 

A hazai ipar elöhaladásá• 
~ak akadályai. 

(Két czikk.) 

II. 
Az ipar érzékeny veszteségét szen

ved á tőle elvont pénz által, főleg há
rom esetben. 

Első sorban tudjuk azt, hogy a 
szegény iparos, ha idö multával a 
semmiből, egyedül csak a becsületes 
munkából és következetes életmód 
folytán jólétre s végre vagyonra tesz 
szert; -· amidön már tehát nagyobb 
tökével rendelkezik s biztos kézzel 
nagyobb vállalatot teremthetne, el
dobja magától azt az áldott szerszá
mot, melynek jólétét tulajdonképpen 
köszöni. Más szóval, hátat fordit mes
terségének s szerzett vagyonával és 
tökéjével együtt, hálátlan ember mód
jára ott hagyja az ipart. 

A~ igaz, hogy a munkában meg
tört embernek, ha módja van hozzá, 
jól esik a pihenés és a jóléttel páro
sult nyugodalmas élet; és az is igaz, 
hogy a legtöbb iparos azzal a meg
nyugvást keltő gondolattal hagyja 
abba mesterségét, hogy ó már eleget 
dolgozott, minek küzködjék tovább is, 
mikor van miból élni. Lesz belöle 
tmagánzó•, vagy •háziur•, s mint a 
ki jól intézte sorsát, a megnyugvás 
és a megelégedés önérzetével élvezi 
munkájának megérdemlett gyümölcsét. 

Hát eddig, ugy látszik, jól is van 
igy, hisz azért küzd az ember, hogy 
végre jólétre tP.gyen szert, s ne csak 
rabszolgája legyen önmagának s a tár
sadalomnak, hanem élvezze is, ugy a 
hogy tudja, a földi élet gyönyöreit .. 

Igen, de csak látszólag van ez igy 
jól, mert alapjában fontolva meg a 
dolgot, bizon sajnálattal kell arra a 
szomoru meggyőződésre jutnunk, hogy 
a magyar ipar előhaladásának aka
dálya és legnagyobb csapása az, hogy 
a meggazdagodott iparos abban hagyja 
mesterségét, s megfosztja az ipart at
tól a tökétől, melyet az magamagának 
teremt. 

Ha a mesterember szerény hely
zetéból felküzdi magát s vagyonos 
lesz, s akkor hátat fordit az iparnak 
s megtagadja tól e jó hirnevét, czégét; 
megtagadja tőle hosszu évek során át 
szerzett gyakorlati s mindenben ki, 
próbált szakképzettségét s végül még 
megfosztja a tökétól : akkor a hazai 
ipart háromszorosan sujtja, még pe
dig oly érzékenyen, hogy azt jóvá 
tenni csak az évek hosszu sora volna 

AZ "ARADI KÖZLONY" TARCZÁJA. 
- Deczember t.-

:Sácsné Maár Julia. 
(A mai -jutl\lomjátékra.) 

- Az ,.Amdi KözUh1y" .erelklt tárez<fja. -

Nehány évvel ezelőtt, amikor . még 
egy kedves szőke asszony-fej nem hajolt 
a firkáim fölé, és egy édesen csacsogó, 
parányi leányka hangja nem vont el a 
tulságos és egyedüli bohém-élet világá
tól, behoztam divatnak a. mi lapunkba, 
hogy minden aradi szinész jutalomjáté
kára tárczát irtunk, és a közönség tapsá
hoz, virágához mi is adtunk egy pár ha
sá.bnyi szóvirágot. Ilyenkor a kritikusnak 
el kellett hallgatni, é~ csak a "w as gut 
und theuer"-t volt szabad a. tele házat 
váró szinészröl írni. 

- · Évek multá.n aztán igaz, beláttam, 
hogy az udvariasság perezében sokakkal 
szemben nagyon sokat elölegflztünk, de 
van egynéhány. a "Szinész-Pantheon"-ba 
kerültek között, akire most már sz6r61-
szóra. ráillik az, amit előzékenységből ak
kor valóságnak képzeltett.ünk. Egyik 
helyrehozta. a másikat, ás igy JJincs mit 
megbánni a jutalomjátéki tárczá.kon. Egyet 
azonban mindig sajnáltam; hojly Bácsné 
Maár Julia - nem volt tagja akkor az 
aradi szinháznak, mikor a jutalomjátéki 
tárc?.á.k divatban voltak, 

Szarettem volna az akkori, könnyü
vérübh felfogással és idealisztikusabb 
temperamentummal amugy "isten igazá
ban" összedicsérni Bá.csnét. Igy l e u n e 
lega.lá.bb egy jutalomjátéki 
t á r c z a a lapunkban, amiben s z ó r ó 1-

Arnd, 18HO. DeczPmhrr 4. Csütörök. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

képes, ha ilyen módon minduntalan 
vissza nem dobnák abba a szánalma
san vergödö helyzetbe, melyben azt 
napról napra látjuk. 

Egy-egy jóhirü czéget, kipróbált 
szakismeretet még csak könnyebben 
lehet pótolni. Akadhatnak, mint a 
hogy akadnak is, mesterségük iránt 
kiváló érzékkel, terem tó képességgel, 
vállalkozó és kereskedelmi szellemmel 
biró iparosok az ifjabb nemzedékbóL 
Az ipartól elvont természeti ado
mányt: a teremtő képességet, a vál
lalkozó szellemet, a mesterség iránti 
érzéket, pótolja maga a természet, 
de a maga erejére utalt ipartól el
vont tökét nem pótolja soha semmi, 
mert minden fillért ujra kell megsze
rezni, mindent elölról kell kezdeni s 
ennek következtében marad iparunk 
mindig ott, ahol volt, t. i. a kezdet
legesség állapotában. Küzdünk és 
jajgatunk, de nem tudjuk, hogy mért 
nem haladunk, mért nem fejlődik ipa
runk. 

Egy része az iparosoknak nyuga
lomba vonulva röviditi meg az ipart. 
De van egy másik része is. E még 
nyugalomba sem megy, hanem mes· 
terségéból megtollasodva, leteszi szer
számát s más vállalatba fog s ismét 
csak kitagadja a tökét az ipar köré
ból. Persze olyan dologba fog s 
ártja magát, amihez nem ért s igy 
elöbb-utóbb tönkre jut. Igy nemcsak 
az ipart kározitotta meg, hanem ma
gát is koldussá téve, öreg napjaira, 
hogy megélhe-;sen, ujból csak ahhoz 
a szerszámhnz folyamodik, melyet 
azelött magától meggondolatlanul el
dobott. Keserves módon talán fenn is 
tartja aztán magát, de az ipar ellen 
elkövetett vétkét helyre hozni nem 
tudja még- a késö bánkódá.,sal sem, 
most abból a pénzböl, abból a töké
ból az ipar többet nem lát soha sem, 
legalább mint tökét arra az elmult 
időre vissza nem szerzi soha. 

Második neme a töke-elvonásnak 
a nevelésben rejlik. A jómódu iparos, 
ba nem is hagyja abba a mestersé
gét, gyermekét, fiát nem a maga mes
terségére neveli, hanem urnak. Min
dent elkövet fiának iskoláztatására; 
sokat áldoz, sokat költ reá, csakhogy 
iparos· ne ~legyen. Nem is lesz az, ha
nem inkább beszegödik akárhova tin
tanyalónak s mint ilyen lassankint el
költi apjának a1.t a vagyonát, melyet 
az iparból szerzett s amely legjobhan 
azt illette volna meg örökségképen. 

s z ó r a c s a k a v. a l ó s á. g o t i r .t u k 
meg. 

"'** 
Mikor az aradi szinházi habittiék 

E>löször meghallották, - egy szivességböl 
eljátszott szerapben - a Bácsné gyönyö
rüen csengő hangját, körülbelül ez a pár
beszéd folyt le a.z első sorok egyikében : 

- Ki ez az ezüsthangu aRszony ? 
- Bácsné. 
- Báesné ? A m1 Bácsunk fele-

sége? 
- Igen, 
- De hát miért nincs szerzödtetve? 
- Krecsányi csak a drámai komika 

szerződtetése után szerzödött Bá.cscsal. 
Többre már nem telt. 

- Igen? - Es mi ezt türjük? 
-- Caakugyan képtelenség! 
Másnap aztán Krecsányi J,nár szer· 

zödtette - so r o n k i v ü l és játék
dijakra Bácsnét. 

Ilyen volt első felléptének a hatása 
Aradon. 

••• 
Mikor aztán rövid időre elmentek 

Bácsék Aradról, az UJ szalón-komikát 
sehogyse tudták akczeptálni. Nevettek 
ugyan neki, de nem azon amit mondott, 
vagy ahogy adta, hanem - ö rajt&. 

De ez igen természetes. 
· A Bá.csné csodálatos természeti ado

mtinyán a hangjan kivül, akkora müvészi 
intelligencziával rendelkezik, olyan finom 
diszkréczióval játszik, és annyira. kiváló 
érzékkel bir az általa személyesitett sa
játságos alakok toalettjei iránt, hogy 
mind e ritka fegyverekkel páratlan össz
hangban á.llitja elé a sokszor tulzá.sra csá
bítóan megírott typusokat. 

Ilyenformán marad aztán az ipar el..: 
hagyatva szegénynek és tehetetlennek. 
Vajjon nem-e maga az iparosokaan
nak, ha hazai iparunk elmarad; vaj
jon nem az iparos maga állja utját az 
előhaladásnak azáltal, hogy ilyen mó
don is megfosztja az ipart már meg
levő legfőbb támaszától, a tökétól ? 

Bizony szomoru jelensége ez a 
mai kor szellemének? De még szo
morubb következtetéSt vonhatunk le 
belőle. - Nem képzelhetünk ugyanis 
mást, esak azt, hogy iparos, bár hasz
nát érzi mesterségének, nem becsüli 
azt semmire, annál ~evésbbé tanulja 
meg a fiu apja mesterségét becsülni 
és folytatni. De tov4bb menve még 
azt is kérdezhetjük, hogy hogyan adja 
hát egy vagyono<i szülö, ki nem ipa
ros, mesterségre a fiát, mikor azt 
látja, hogy az iparos sem becsüli 
annytra mesterségét, hogy fiát arra 
nevelje? Hogy fejlődjék, hogy emel
kedjék a hazai ipar, mikor a tehetős 
mesterember sem azért tanittatja fiát, 
hogy az ipar képzett és intelligens 
erőt nyerjen? Erre pedig éppen olyan 
szükség volna, mint a tökére, mert·a 
mtg maguk az iparosok nem nevel
nek fiaikban az iparnak képzettebb 
elemeket, addig egy más osztálybeli 
vagyonos szülö nem adja gyermekét 
mühelybe s igy tókt'jét sem áldozhatja 
az iparnak. A mai mühelyi viszonyok 
mellett mindenik szülö irtózik jobb 
nevelésü és jobb érzésű gyermekét 
odaadni, pedig sokan vannak, kik 
legszívesebben arra sánnák öket va
gyonukkal együtt. 

Itt van végül egy harmadik neme 
az ipar megrövidítésének; egy har
madik neme a töke elvonásának. Rit
kán esik meg ugyanis, hogy egy jómódu 
iparos leányát ipar08ft6z adja férjhez. 
Odaadja inkább akármilyen uracshoz, 
csak iparoshoz nem. Leányával oda 
adja persie hozományát is, s az ipar 
ismét töke nélkül marad. 

Azt különösen nem csodáljuk, ha 
a leányt nem adják iparoshoz, mert 
a mostaní viszonyok mellett minden 
jobbmódu iparos olyan nevelést ad 
leányának, hogy már ezen nevelésnél 
fogva sem adhatja a mai iparos nem
zedékhez, jól tudván azt, hogy miért. 
- Ha azonban saját fiaikat iskoláz
tatnák és nevelnék ·kellően az· iparra, 
akkor megtalálnák egymás között a 
házasság révén is azt az utat, hogy 
a fiu és a leány hozományaképen is 
az ipar örökölné a szerzett tökét, 

Egy finom komika, akire mégis vala
hogy ugy vár a. közönség, mintha egyik
másik kedvelt komikusa jönne be a. szin
padra. Tulzás nélkül nevettet, akár csak 
egy szellemes franczia humoristát ol
vasnánk. 

Én különben ebben a tekintetben, is
merem a Bácsné titkát. Nem ördöngösség 
az. Egyszerüen abban a nagy készültség
ben rej lik, me ly ly el a szinpadra. lép, vala
hányszor csak játszik. Hogy aztán ·ös
eredeti tehetsége is segit hozzá, az már 
ismét az ö előnye. 

Annyi azonban bizonyos, hogy a VJ

déki magyar szinpadokon senki se tudja 
utána csinálni. 

*"'"' 
Talán még a budapestieken sem, a 

nagy Prielle Kornéliát ki véve. Ö a. 
Bá.csné eszményképe, ha mindjárt nem 
is szenvelgi ezt jól elejtett szóva.l, vagy 
ama bizonyos véletlenséggel küratódott 
betükkel ..• És, mondja meg valaki azok 
közül, akik va.lóban ismerik a. hazai szi
nészet e genre·ban létező mai müvész
eröit, hogy ha a nagy Kornélia nyuga
lomba vonul, nem juthat-e Bácsné az 
ö szerepeinek ö r ö k é b e ? 

••• 
Egyik legszebb vonása. Bácsnéna.k, 

a szerénysége. Társaságban nem patheti
zál szinészi érdemeiről, nem vindikál ma
gának semminemü ugynevezett különös 
tekiuteteket. Egy kedves, nyájas asszony 
s hozzá. olyan kolléga, hogy képes a leg
igénytelenebb kardalosnőt is az egekik 
ma.gaszta.lui, ha valami tehetséget vesz 
észre benne. 

Egyetlen egy szinész-adomája. van 

mttly folytonosan gyarapodva nagyra 
növekedne és párosulva az értelem
mel, virágzóvá és versenyképessé tenné 
a hazai ipart. 

De eddig az ipar előhaladásának 
csak az akadályait látjuk az elmon
dottakban; adni nem ad neki sem
mit, sót azt is elveszik tőle, amit maga 
teremt: a tökét. Ezeket az akadályo
kat pedig maguknak az iparosoknak 
kell leküzdeni, s ha ez meglesz, akkor 
a hazai ipar is jobb időkre fog vir-
radni. · 

A kisdedóvásról szóló törvényjavaslat 
azok közé tartozott, melyek a. kormány 
óhajtása ezerint még a karácsonyi szün
idő előtt tárgyalás alá lettek volna ve
endők a képviselöház által. Tekintettel 
azonban arra a körülményre, hogy a 
költségvetés tárgyalásának befejezése után 
is előreláthatólag nagyobb vitát. fog pro
vokáini a fegyvergyár ü~yében benyuj
tott honvédelmi miniszten jelentés, az em
li~ttük javaslat tárgyalására. csak ujév 
után kerülhet sor. A kormány eredeti ja
vaslata. azt rendelte volt, hogy a megal
kotandó törvény 1891. jan. elsején lép 
életbe. E rendelkezést. már a ház közok
tatási bizotts?.ga törülte volt, végrehaj
tási záradékban, az életbeléptetés időpont
jának meghatározásával a közoktatásügyi 
minisztert javasolták megbizandónak. 

A fegyvergyár kérdéaéhez. B u d a pes t
r ö l irják lapunknak deczember 2-iki 
kelettel: 

"Die Klage, sie wecket den Todten 
nicht! auf. Schilll'rnek ez a melancholi
kus verse jut eszünkbe mindig, ha poli
tikai körökben vagy a sajtóban la.mentá
cziók keletkeznek a. magyar fegyvergyár 
korai hal ál a felett. Az ily siránkozó meg
emlékezés ellen nem lehet kifogást tenni. 
Gyakorlatiasan gondolkodó fök azonban 
- 11 a politikusok kell hogy ilyenek 
legyenek - megvetik a. visszahozhatlan 
felett való jajgatást; ök inkább számol
nak az a.dott tényekkel s a hervadt re
ménye~ felett bátran haladnak uj czélok 
felé. Bizonynyal nem örvendetes tény az, 
hogy a magyar fegyvergyár terve meghiu- · 
su! t, oly szánalmasa.n s oly gyorsan meghiu-

. sult. Érzékeny lelk~>kne , minök Ho
ránszky és Helfy, nem is lehet rossz néven 
venni, ha ellágyulnak miatt~ Azt azon
ben nem várhatják, hogy a kormány és 
a. szabadelvü párt, malyekre gyakorlati 
alakítások kötelessége hárul, a holt fegy
vergyár sirkövénél időzzenek s velük st
ránkozzanak. A végrehajtó hatalom s az 
a parlamenti párt, melyre amaz támasz
kodik, felelösek a jelen és a.· jövő előtt 

azért, hogy az állami élet fejlődésében 

ne legyen sziinet, hogy a. haladás legyen 

saját magáról, de az olyan kedves, hogy 
bátran "tipikus adomának" lehetne ne
vezni. 

Hadd mondom el röviden. A ragyogó 
szépségü fiatal szinésznö : Maár Julia, 
egy vidéki társulatnál volt a közönség dé
delgetett kAdvencze. Egyik nyári állomá
son, - ahol a szinpa.d egy nagy félszer
ben volt felállítva., - mikor. ö játszott, a 
"szinház" mindig ugy tömve volt, hogy 
az urak rendesen szép sorba állitották a 
kocsikat az udvaron, jól megfizett-ék a sa
ját kocsijukon az ülések árát és ugy néz
ték az előadást. 

Ekkor történt, hogy a. kevés játszás 
.mia.tt, a szinészek rá.11dták magukat, a 
halászatra, és egész délutánokat töltöttek 
el a Tisza partján horgászva. Maga Maár 
Julia. is beállott közéjük és megpróbálta. 
halász-szerencséjét. 

Egy alkalommal egy mokra-képü pa
raszt huzódott a hátuk mögé és nagy 
sunyisággal nézte, hogy a fiatal leány 
minö ügyetlenül tartja a. horgot, s vala
hányszor kirántja a vizböl, hal nincs se
hol. A paraszt egy ideig nézte a. dolgot, 
egyszer aztán jó hangosan oda.mormogta 
a bajusza alól: 

- De hiszen csalogathatod a-:okat, 
nem olyan bolondok azok mint az urak. 
Azoknak ugyan - k o m é d i á z h a t s z, 

••• 
Még csak annyit akarok mondani, 

hogy Bácsné ma., a. folyton férjekre va
dászó vén kisasszony szerapében végte
lenü! mulat.aágos lesz. 

Járjunk mi is az ö kedvében, és men
jünk ma sokan, nagyou sokan a szin
házba., és tapsoljunk neki ugy a mint ő 
megérdemli. 

'j . l -zsrr ner=&t'' 
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az á.llami élet princzipiuma.. Ök nem fe
csérelhetík el a drága időt oly elhunyt 
vállalatnak szantelt jajgatással, amely, 
mint a tapasztalat nagyon ts érthetően 
tanitja., már születésekor magával hozta. 
a világra. korai halálának csiráit. Lélek
tanilag tehát érthető, ha kormány és 
többség n e m ak a r n ak a fe g y v e r
v e r g y á r-ü g y n e k p a r l a m e n t i 
v i z s g á l a t á b a b o c s á. t ko z n i, mi
lyet ellenzéki részről inditvá.nyozta.k. 

Mi is lehetne annak józan és gya
korlati eredménye ? Mit derithetne ki a 
vizsgálat, melyet nyilván külön bizottság 
teljesitene ? Hisz eléggé ismeretesek a 
fegyvergyár bukásának közvetett s köz
vetlen okai. Aki rekriminálni akar, az 
soha sem fog felöle eleget megtudni. De 
aki azért é1·deklödik, ·hogy legujabb ko 
runk történelmének e szomoru fejezeté 
ből levonja a belöle eredő tanulságot, aki 
- hogy egész közönségesen fejezzük ki 
magunkat - a szanvedett ká.ron okulni 
akar, az eddig is eleget tud az indokok
ról, melyek a katasztrófát elöidézték. •re 
hát minek kuta.tni a közelmult levéltá 
ra.iban? 

Hogy kimondjuk az igazat, be kel 
vallanunk, hogy a jelen esethen konflik 
tus volt az ipari fejlődés, és az ország 
védképességének érdeke közt. Az 1pari 
érdek a legmesszemenőbb elnézést- köve 
telte az elegtelen teljesítményekkel szentL 
ben, malyeket a gyár felmutatni képes 
volt. Da ezzel az iparpolitikai szempont 
tal parancsolólag állt szemben a vaskény 
szerüséggel feltoluló tekintet az ország 
véderejére. A fogyvergyár megmentése 
végett vagy minőségileg meg nem felelő 
fegyverrel kellett volna a honvédséget 
ellátni, vagy bizonytalan s előre ki· sem 
számítható idöré elhalasztani annak uj 
felfegyverzését. Azt kérde:~;:r.ük tehát min 
den becsületes honfitól, hogy vajjon 
szabad volt-e a kormánynak íly kocz 
káztat&st magára vennie az állam nevé
ben? Aki az európai viszonyokat szánt
szándékkal ignorálj&, az késedelem nél 
kül nem-mel fog e kérdésre felelni. K!3 
reskedelemügyi miniszterünk, kinek a 
magyar iparral való buzgó gondoskodá. 
sát az összes pártok elismerik, bizonynyal 
kieszközölte volna. a vállalat megmenté 
sét, ha azt máskép, mint a. védképesség 
árán tenni lehetett volna. F e j é r v á r y 
báró is eléggé hazafi, hogy lelkiismeretét' 
egy, ipari fejlödésünkr~ oly felette fon 
tos vállalat bukásának okozásával ne 
terhelje, ha. a védképesség érdeke nem 
követeli a fegyvermegrendelés elvonását 
a magyar fegyvergyártóL 

Tehát, áll az alku? 
Kezet rá! . , . 

Spadassln. 

:Srooke Finchley leánya,. 
(Regény.) 

Az • Aradi Kiizlón1J11 számára angolból fordirotta : 

[27] '"V'á•.Uh.elyi :Tanka.. · 

-. Térdeljen le Sarah, és esküdjék 
meg a szent bibliára., hogy sohasem fogja 
szavát ellenemben megszegni; hogy ki 
segit abból a nehéz helyzetböl, malyben 
vagyok és hallgatni fog róla örökre. 

· Sarah tiszteletteljesen letérdelt, ismé 
telte Judith szavait, megGsküdött és meg 
csókolta a. bibliá.t. 

- Ugy jegyezze meg, hogy isten 
ellen vétkezik, ha· esküszegövé Jesz ! 
inté öt .Judith ünnepélyesen. 

- Es most, Sarah, nekem egy j6 
barátra lenne szükségem. Maga. tudja., 
hogy mily elhagyott és szarencsétlen 
életet éltem nagynénémnél, miss Cra.ynél, 
csodálko?.hatik-e fölötte, hogy ilyen kö
rülmények közt, kész voltam szeretni az 
első férfit, ki nekem házassági ajánlatot 
tett. Sarah, én titokban nöül mentem egy 
jó családból származó, de vagyontalan 
fiatal emberhez. Ha. férjem életben marad, 
u~y nyilvánüsságra hoztuk volna. háza.s
sagunkat, és aztán kivándoroltunk volna 
Amerikába, hova ö előbb el is ment, hogy 
egy otthont rendezzen be számomra. 
Azonban feljem hirtelen elhalálozott, és 
ekkor fólfedeztem, hogy nagyon, de na
gyon kellett volna szégyelnem magamat 
miatta., ha életben marad. Mert ö egy 
olyan nemtelen tettet követett el, mely 
miatt még családja előtt sem akarom ki
létemet föltedezni. Ez kényszeritett engem, 
hogy fenntartsam leá.nynevemet, és mint 
miss Oakley járjam be a világot. De most 
okvetlen szükségem van segítségére, hogy 
titkomat megörizhessem. 

· att -·e·· t r t n ..-. 
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Ki sem oly dőre, hogy az ország 
védképességét áldozatul hozza valamely 
más tekintetnek. Mert valamaly ország
ban az ipar csak azon előfeltétel mel
lett virágozhatik, hogy az állam biz
tonsága kifelé biztositva van a hadse
reg által. 

Hagyják tt-hát békén nyugodni a ha· 
lottakat. Az ellenzék által sürgetett par
lamenti vizsgálat tökéletesen czéltalan, 
tehát felesleges s miq; ilyen nem is fog 
megtörténni. · · 

Az országoa tanitóblzottaág igazgató 
tanácsa befejezte & IV. egyetemes tsnitógyü
lés határozatainak effE'Iktuálását. A tanitói 
nyugdijtörvény reviziója, a tanitói pragma
tika tÍs a szakszerű tanfelügyelet érdekéhen 
készen vannak a felteijesztések, melyek a 
tanügyi kormányhoz mennek. Tanitói körök
hen a legnagyobb reményt füzik e memoran
dumokhoz. 

A szerb tiszinteség. 
(Politikai tudó~itónktól.) 

Bécs, deczeo1ber 2. 

Hogy a szerb politika egész me
netén mdy kétszinüség huzódik ke
resztül, az oly tény, melyhez itt a 
szerbiai radikálisak uralkodása óta 
már hozzászokni megtanultak. A • Pe
ster Korrespondenzc csak röviddel ez 
elótt volt azon helyzetben, hogy a 
vezetó szerb államférfiak egyikéról, a 
belüg-yminiszterröl, Gyaja urról behi
zonyitotta a kétnydvüséget a nagy 
szerb eszméhez való állása tekintt:té
ben, különösen pedig Boszniára és 
Herczegovinára. Ma ismét egy durva 
példája van elóttünk a szerb Öszinte
ség hiányának d. külpolitika terén. 

Egy orosz lap, mely nem is fél
hivatalos és csupán kiadójának, Mes
cserszky herczegnek szolgál tolmácsul 
egyéni nézeteinek kifejezésére, denuo
cziálta a szerb politikát, illoyalitással 
.vádolván Oroszország ellen s vádját 
arra alapította, hogy Steics ur, Szer
bia diplomácziai ügynöke Szófiában, 
Klementina herc1egnó elutazásakor 
megjelent a pályaudvarban. Erre a 
szerb kormány kijelenteti az •Üdjekc
ben, félhivatalos lapjában, hogy Steics 
ur, mikor az inkriminált bucsutisztel
gést tette, • oem volt figyelemmel az 
ország politikai érzelmeire •. · 

Hogy Steics urnak ezen desaven 
után továbbra is lesz-e kedve s bá-. 
torsága a szófiai szerb képviselö ex
ponált állásán megmaradni, azt mi 
természetesen nem tudjuk, amint nem 
is érdekel bennünket közelebbróL Azt 
azonban nagyon érdekes lenne meg
tudnunk, vajjon a szerb kormányfér
fiak gondolkoztak-e azon, hogy a 
politikai viszony Szerbia és Bulg-ária 
közt mint alakulna, ha Steics urnak 
eszébe jutna az •Üdjeb félhivatalos 
jegyzéke által neki suggerált demisz
sziót csakugyan megtenni. Ez esetben 
egy szerb diplomata azért lenne állá
sától felmentve, mert egyszerü udva
riassági tényt tanusitott azon fejede
lem édes anyja iránt, kinek udvará
nál accreditálva van. Csakugyan azt 
hiszik Belgrádban, hogy az ezen ok• 
ból felmentett diplomatának esetle-

Sarah. csodálkozállát és megütközését 
lehetetlen volna leírni. 

- Ön férjhez ment, miss Judith? -
hehege felig ijedten, - és mindez idő 
alatt senkinek sem volt tudomása a do
logról ! De hát ki ... ki a ... terje ? 

- Nem éppen most mondtam, hogy 
ö meghalt, és soha semmi sem fog engem 
arra. k.ínyszeriteni, hogy nevét, melyet be
szennyezett, magaménak valljam. Nem; ö 
elfeledte köt~lességét, melylyel nekem tar~ 
tozott, különben nem tette volna azt, amit 
t~tt, s ennélfogva a.z nem lenne igazság, 
hogy én szanvedjek az ö büneért. En épp 
oly ártat.lan vagyok a dologban, és épp oly 
keveset tudtam felöle, mielütt elkövettetett, 
mint akár ·- maga.. S most, miután meg
halt, és a kötelék, maly hozzá füzött, el
szakadott, csak nem fogok osztozkodni az 
öt ért megvetésbeu, az által, hogy házas
ságom toltedjem a világ előtt. Hát kész 
van Sarah, rajtam segiteni? 

- Oh, miss Judith! - rladogta ez 
még mindig egészen megzavarodva a 
hallottak által; de midön ismét a fölaján
lott tömérdek pénzre gondolt, és a lehe
tőségre, hogy William Saunders felesége 
lesz, akkor arcza ujból" felragyogott és 
lelkesülten kiáltá.: - Mindent, de mü1dent 
megteszek, amivel miss Judithot boldoggá 
tehetem. Aztán, ha az az ur, ki miss Judith 
férje volt, már m<'gha.lt, hát miért is mon
danám el a családJának, füleg ha ők még 
terhére is lennénflk mi>Js J uclithnak. Abban 
nincs semmi alattomossá.~, hogy ilyen eset
ben hallgatni fogok; pü(llg én néma leszek, 
mint a sir, és hallgatni fogok erről a do
logrcil, amig csak élek. 

- S azután maga ugy is nemsokára 
eimén Amerikába, - folytatá Jtdith. -
J ú! is tenné, ha azonnal irna barátjának 
és meglllagj·arázná. neki, hogy most már 
van maglÍ.nl)-k is egy kis pénze, kapott az 
umüjét.ül. Eppen ~;lég idő van, hogy vá
laszt is kapjon, még miala.tt itt vagyunk j 
mert biz az kissé furcsa. lenne, ha meg
érkezne Amerikába, és Williajét tuá.r ismét 

ges utóda Szófiában ama hangulatot 
találná, ~ely elónyös a szerb érde
kekre ? Es ha Belgrádban e-lt n e m 
hiszik, amint hinniük n e m i s l e
h· e t, va.üon kompenzáltnak tartaná-e 
magát a sz er b kormány a • Grasda
nin c tetszése által a Bulgáriához való 
viszony elhidegüléséért? Nem szive
sen emlékeztetjük szomszédainkat 
rossz napjaikra ; de itt önkénytelenül 
feltolakodik a kérdés : Belgrádban 
már elfeledték Szlivniczát ? ·· 

Ezek szerint az Oroszországgal 
koketirozó s irántunk csak nagy meg
erötetéssel létesitett loyalitást tettető 
szerb politikának belső ellenmondása 
ismét oly gyümölcsöket érlelt, melyek 
Belgrádban alkalmasint keserüen fog
nak izleni. V al ami nagyon itt lenne 
az ideje, hogy véget vessenek a két
értelmüségnek. Ribarac képviselö be
széde a szkupstinában, melyet a bel
grádi félhivatalosak nagy bölcsen 
elhallgattak, azt a keserü leczkét 
szaigáitatta Gyaja urnak, hogy az 
ószintest!g hiánya, milyet Thömmel 
báróval szemben .gyakorolt, végre 
mégis rajta magán kell, hogy meg
boszulja magát. 

Kívánjuk, hogy ö és hivei, ugy a 
kabinetben, mint a radikálisak közt, 
azt a tanulságot meritsék belöle, mi
szerint az egyenes ut politikája a leg
jobb ugy Szerbiának, mint azoknak a 
férfiaknak, kiknek kezében annak 
sorsa ez idő szerint letéve van. 

K ü l föl d. 
Stöc~~r az antiszemitizmus jövöiéröl. 

Egy páns1 lap beszélgetést közöl 8 t ö
k e r és L i a b k n e c h t t ö l. Az utóbbi : 
kikalt B i s m a. r c k ellen, mig C a. p-
r i v i t derék katonának hiszi, Bis
marckkal az antiszemitizmus is elbukott. 
Stöckert titkos alapból 
fizették. Az antiszemitizmus csak addig 
élhet, mig a kormány akarja 8 mig réuzt 
szán reá. Miután azonbau Stöckertö el
vették a kenyerét és kidobták n.z udvar
tól, az "utiszemitizmus JS namsokára meg 
fog szünni. Ezzel szemben S t ö c k e r 
ezeket mouJta a. franczia hirlapirónak : 
Eltarthat 10:-20 évig is, de végre diadal
maskodni f<>g az antiszemitizmus. Német~ 
orrszághan, Oroszországban, Francziaor
szágban miacleuütt a fejedelmekig hat a 
pénz és a sajtó berolyása· Ennek mflg kf'll 
szüunie." - "Mi módon akarja elérni czél
ját?" - kéreié a tudósító. - .,E r ö~ 
sz ak ka 1", - felelte Stöcker. "A n é
p e t f e l k e l l i z g a t n i a z s i
d ó k e l l e n. Szükséges a forradalom 
és bizonyos, hogy be fog l..övetkezni." 
Arra a kérdésre, hogy megmaradt-e II. 
Vilmos antiszemitá.na.k, Stöckar némi ha
bozással felelte: "A császár még fiatal, 
d~ sokat remélek tőle az egyház javára. 

"Ismeri Drumont-t? (a híres franczia 
antiszemita. irót. Szerk.) - k.;rdé a hir
lapiró. - 1Nagyon szeretem", - felelte 
Stöcker. ".n..llandóan levelezek vele. Jövő 
évre meglátogatom Párist s akkor majd 
viszontlátom." 

A Parnell-ügy. An~ol lapok szarint a 
kontinensen rosszul Itélik meg azt a 
benyomást, melyet a Parnell-ügy Angliá.· 
ban keltett, Téves az a felfogás, hogy 
O'Shea kapitánynak válópöre, melyben a. 
pikáns szerepet Parnelljátszotta., sujtotta 
le a foldig "Irország koronázatlan és 
koronátlan királyát." Ez a közönséges 
kaland, ruelyben egy fé1jes nő játszik 
szerepet, nem va.lamt azokatlan dolog a 

mint házas embert talá.lná, - tett• hozzá 
nevetve. 

De bár Sarah ttzive majd kipattant a. 
boldogságtól, nem birt urnöjével együtt 
nevetni. Nagyon me~zavarta az a gon~ 
dolat, hogy Judith mar nem kisasszony, 
nem is asszony, hauem fiatal özvegy, és 
hogy ez öt gazdag asszonynyá akarja 
tenni. Minden oly csodálatos volt, hogy 
el sem tudta hinni. 

· T~ltek a napok és Sarah mindinkább 
közeledrá látta azt a. perczat, malyben 
Willi•wel találkozni fog. Ugyanis William 
s~unders hamar megtanulta az ameri
kaiaktól praktikusnak lenni, és lehető 
gyorsan válaszolt Sarah levelére, hogy 
örömest nöül veszi, ha mindjárt csak há
romszáz fontja lenne is. Különben tudó
sitsa őt, hogy mikor érkezik, és ö a new~ 
yorki kikötöben már várni fog reá.. 

Sarah és fiatal urnője csak addig ma
radtak Rau-Remóhan, mig barátai, lady 
Helén rokonai megérkeztek, s ezekkel 
nehány kisebb kirándulá-st tett. Azután 
elbucsw.ott, hogy rövid ide-oda. utazga
tások után, maga. la.dy Helénnel találkoz
ha.ssék Párisban. Da.ct;á.ra. ennek, már erö~ 
sen ápril vége felé járt, midön a barát
uök tsmét találkoztak, és ekkor is nem 
Párisban, mint előre tervezve volt, hanem 
Londonban, a londoni szezón kezdetén. 

Lady Helén segélyével Judith csak
hamar talált egy jövedelmeinek megfelelő 
lakást, hová alökelő barátnője egy elsze
gényedett nagynénjével azonnal ba is 
költözött, s rövtd idő alatt már benne volt 
a.z élvezetek tengerében. 

Egy uj élet kezdödött el számára; 
bá.lok, tea-estélyek, ebérlelr, kerti mulat
sá.gok járták 5orba., azonkivül kocsikázott 
és lovagolt sokat., meglátogatta a kép
kiállitáaokat és muzeumokat, s mint lady 
Helén - barátnője, berqenete volt a legelö-
kelöbb társasá.gokba. . 

IFolytatúa következik.) 

világon, igy .Angliában sem. Hanem a. 
pör részletei nagyon kedvezőtlen vilá
got vetettek az ir politikára. Mikor 
ugyanis O'Shea Parnellt megleJite, ez ugy 
akart a kelepozéből menekülni, hogy 
kiugrott az ablakon s a villá.mháritón el
menekült, azután előre kerülvo, az ajtón 
kopogtatott, mintha éppen akkor érkezett 
volna. Ez &7. oka annak, hogy Angliában 
egyetlenegy gentleman sem akar vele 
érintkezni. 

Legujabb posta. 
- Kereskedelmi szerzödéai tárgyalá

sok NématorszaggaL A német birodalom~ 
mal kötendö kereskedelmi szerzödés tár
gyában Bécsbe érkezett német delegálta
kat R e us z herezeg német nagykövet 
kedden bemutatta a külügyminiszterium
ban, K á l n ok y gróf külügyminiszter 
és az osztrák-magyar megbizottak már 
előbb összegyültek a ballpiatzi épület 
előcsarnokában, hol K á l n o k y szivélye
sen üdvözölte a vendégeket; azután hosz
sabb beszédet mondott, melyben nagy 
megelégedésének adott kifejezést a felett, 
hogy a tárgyalások létrejöttek, ami ngy 
a két államnak, valamint az egész világ
rész kereskedelmi viszonyainak érdeké
ben áll. Ezek a tárgyalások nagyon fon
tosak lasznek és a minisz.ter reményli, 
hogy a nehézségek daczára,. melyek 
eleinte a. tárgyalások elé gördültek, azok 
kielégitő eredményre fognak vezetni. 
K á ln o k y gróf azt indítványozta to
vábbá, hogy a tárgyalások titokban tar
tassanak, maly inditváuyt valamennyien 
helyeslőleg elfogadtá.k. A miniszter ez· 
után bemutatta a tárgyalások vezetőjét, 

S z ö g y é n y i osztályfőnököt, aki . át
vette az elnökséget, mire az első érte
k~zlet kezdetét vette. 

-A füstnélküli löpor Oroszorszorazág
baa. A. Pol. Korr. pétervári értesülése 
sz~rint ott nagy buzgalommal rendezik 
be a fü3tnélküli lőpor készitJsére hiva
tott gyárat j a kormány óhaja, hogy a 
gyá.rtást már 1891. évi január hóban meg 
lehessen ke~deni. 

- Padlevszklt, Szeliversztov tábor
nok gyilkosát mindflnfel~ keresik, csak~ 

hogy nem birnak ráakad ni.. Ma.rseilleböl 
kedden azt táviratozták, hogy az oda. való 
rendörség letartóztatott egy orosz embert, 
B a o n ak mondta magát; azt hitték, hogy 
Padlevszki, de B a. o arczvonásai n em 
feleltek meg a személyle irásnak. A le
tartóztatott azt mondotta, hogy pénzt Yár 
egy Párisban· é'lő orosz grófrot A vizs
gálóbiró B a o fel világositásait nem ta
lálta elegendöknek és v i ~ lil g á l a. t i 
fogságba helyeztL 

- ..... --·=~-~~=-~=.~= 
Naptár. 

Deczember 4. Csütörtö!.. Róm. katb. naptár : 
Borbála. - Protestáns naptár: Borbála. Giiriig
keleti 11apt.Lr (nov. 21.): l<'ilen10u. - A 1111p kol 1 
órt. Sl perczkor, nyugszik 4 óra ~~ percllkor. 

Killesey~Kiinyvtar nyitv-a ,.,.n kootlen 
és szombaton S-4-ig és pánteken 11-12-ig. He· 
lyiség: polgári iskola, földszint. 

Időjárás. 
Ugnymm!s: reggel 7 órakor 7~>6.6 mm.. déi

ntán !l órakor iö5.J mm. Jlóml•·slk: rl'ggl'l 7 órabr 
CO + 6.1, délután 2 órRkor C0 + 6.:;. Sz:ll ir1Í11!fta 
ls tnYj•: reggel 7 órakor K. 4, délután 2 órakor 
DK. ~- - Jt'tJ.hljm: reggel boml t, délután e11Ös. 
<Aapadlk az utóbbi ~4 órában: O mm. 

H l R EK. 
- A vértanuszobor bizottság S a l a c z 

Gyula polgármester elnöklate alatt tegnap 
délután ülést tartott, Jelen voltak: N es
n e r a Aladár, S c h e n o v i t z Frigyes, 
B i n g Vilmos, R a j k a. y József, 
S c b u s z t e r Illés, J a. nk a y József, 
G r u b e r Ede, I n 5 t i t ó r is z Kálmii.n, 
P a r e c z István, V a r j a s s y József, 
Rotter János, .Mülek Lajos, Bara
b á s Béla dr bizottsági tagok. E l n ö k 
megnyitván az ülést bejelenti, hogy a 
48-as függetlenségi párt egy ezüst babér
koszorut küldött a vértanuszobor relik~ 
viái közé. Tudomásul vették. A koszoru~ 
kiállításról P a. r e c z István tett jelentést, 
amiben s~~moruan koustatálta, hogy a 
kiállitást kevesen látogatják. Z a l o. 
Györgynek, illetve engedményesének a 
15 ezer forint posta utján elküldetet~. Az 
ülés tulajdonképeni czélját & "Vértanuk 
Albumá"-na.k leszámolása képezte. A 
Franklin társulatnak a. számvevőség és 
P a r e c z István véleményezése folytán 
2740 frt 17 kr kiutalványoztatott, meg
jegyezve, hogy a társulat 600 frt elóieget 
kapott. Ivenkint 107 frtot fizettek az 
Albumért. Az Album tulajdonképpen a 
városnak 37 frt 81 krjába került, a többi 
(összesen 5425 frt) az előfizetési pénzek
ből megtérült, sőt a 37 frt is meg fog 
térülni, sőt még 20 füzet és 8 kötet még 
meg is marad a város tulajdonában Ezzel 
az ülés véget ért. 

- A Szárazér megvlzagálása. K ál~ 
l a, y Zoltán, szárazéri miniszteri biztos, 
Heveamegye föispánja, Aradon időzött. 
A miniszteri biztos H e n n e J án os és 
M a y társulati mérnökökkel, valamint 
Sz e g v á. r y állami építészeti hivatah 
fönökkel, kik kiséret.ében jöttek, kedden 
délelőtt megvizsgálta a. városunk határát 

ban folyó szárazéri építkezéseket. A mi- előadják : Halász M., Dant.a F., ZinMr B .. 
niszteri biztos már elutazott AradróL Jánosi B. dr., P1eisiuger J. és az átiró. 

- Az "Aradi Korcsolyázó-Egylst" de- 2. a.) C o n c e r t-E t u d e. Alla.gától é• 
czember 4-én déli 12 órakor a kaszinó~ b) N é p d a l o k, harmónium-kiséret-
egylet helyiségében v<ilasztmányi gyü- tel, czimbalmon előadja. Halász M. 
lést tart. Tárgy : Az uj pálya és csarnok 3. a.) "T r e G i o r n i" ária Pergolese-
átvétele. . ttll és 

- Esküv li. W e y e r József, a te~ b) E l e g i a Ernsttől, zongora-kidret· 
mesvári "t)zarvas~<-szálloda tulajdonosa tel, gordonkán játsza Allaga G. 
deczember hó 10-én délelőtt ll 6rakor 4. E gy v e l e g Bellini "A l v a j á r ó" 
vezeti oltárhoz az aradi minorita atyák da.lmüvéböl, czimbalomra szerke1!Zté Allaga, 
templomávan R aj ka. y Izabella. kis~ előadja Halász M. 
asszonyt, R a j ka y József derék pol- ó. nl ma" gonlonka-, hegedü-, zongora.
gártársunk bájos leányát. N ásznagyok és harmoniumra Allagát61, a szerzövel előad
lesznek S z o j k a József és R ó z s a te- já.k : Dants F., Klein 8. és Máday M. urak.· 
mesvári főügyész. Előre is sok boldogsá.- 6. P i z z i e a t o~G l is sa n d o-Et u d e 
got kivánunk a jegyeseknek. Allagá.tól, két czimbalmon verök nélkül, peu.• 

- Esö, sár - deczemberben. Mig getve játszák : Halász M. és a szerzö. 
keddAn Aradon éppen olyan verőfényes, 7. S z e r b d a l o k czimbalom-, 2 he-

ged ü-, zongora~, harmonium~ és gordonkára 
moleg tavaszi idő volt, akárcsak Arco- Allagától ; előadják: Halász M., Dants F., 
ban vagy Nizzában, addig másutt pom- Zinner B., Klein S., Máday L. urak és a 
pá.s fagyok emlékeztetik a világot arra, s2erző. 
hogy nemcsak a kalendáriumban van az A hangversenyen Schunda V. J. udv. 
idén tél. 'fegnap végre Aradon is meg- hangszergyáros 1000-ik czimba.lma (kiváló 

diszpéldány) lesz bemutatva.. Helyárak: 
emberelte magát az idő, és -- elkezdett körszék 2 frt., zártszék 1 frt 50 kr, álló-
pompásan es n i a z es ö ... az utcz~k hely l frt. Jegyek kaphatók K r is p! n 
aszfaltja Leboritódott azzal a bizonyos J. zenemükereskedésében és a hangver
csuszós sárral, a vizárkokban pedig ott seuy délutánján a pénztárnál. 
szürkéllett a piszkos esőhabarék. És amig - Kinevezés. B r a n k o v i e s György 
igy mi uszunk a sárban és a lucsok ban, szerb patriárka G r n i es Dka azerl:: tanitónöt 
addig másutt pompásan _ k 0 r c 8 o- a.z ar11.di belvárosi szerb iskolához tanitónl5v6 
l y 8 z n a k. A mult héten ugyanis Bécs- kinevezte. Arad-Gájba. tanitóvá T im o t i o a 
ben és egész Közé-p-Európában, Párisban Aront nevezte ki, megsemmisitve azt a. d
is, oly nagy volt a. hideg, hogy a kor- lasztást, melylyel aradi szerb tanitóvá Gy o
csolyá.zó tavakat meglehetős vastag jég- r i cs János választatott meg. 
réteggel vonta be. A p á r is i korcso- - VIll-ik kimutatás. A z a r a d i e v. 
lyá.zó-egylet, malynek élén La Force r ef. e g y h á z r és z é r e beszerzendö 
herezeg és Soubeyran báró állanak, sie- o r g o n a k ö l ts é g e i h. e z kegyes ado-

mányaikkal hozzájárultak: Hruzek Kle· 
tett is megragadni a kedvező alkalmat, mentiua umö ivéu: Jiraszek Julia 2 frt, 
mely az ujdonsá.g n~gy ingerével hatott: Hruzek Béláné l frt, N. N. ö frt, Gadány 
a boulognei erdő jégpályáját megnyi~ dr l frt, Hruzek K. l frt, .. összesen 10 
totta. a. tagoknak. A pompás mula.tságon frt. Thurzó Sándor 50 kr. Ozv. Gyurko
résztvett Páns összf\S születési és szellemi vicsné ivén: Rii.nsburg M. és fia 3 frt, 

• özv. Vasvári Györgyné 2 frt, özv. Gyur
arisztokracziája. B é cs b e n már 1 kovicsné Boda Mária 2 frt, összesen 1 
szintéu me g ke z d t ék a korcsolyázást frt. Simon Károlin gyüjtöivén: Hanthó 
az összes korcsolyázó területeken. A Ilona l frt, N. N. l frt, Hang Mariska 50 
korcsolyázó-egylet választmánya elhatá- kr, Varlányi Emma l frt, 8. K. l frt 60 

kr, összesen 5 fl-t. Bökényi J án os ur i vén: 
rozta, hogy pályáját bizonyos időkben Kocsuba József 2 frt, Bogdán Virgil dr 
rendkivül olcsó belépti dijak mallett en- 2 forint, Ciadán Miklós dr 1 forint,· 
gedi át a tl\unló ifjuság számára., Bökényi János és családja 5 frt, összesen 

- Hölgyek a hálóban. Az aradi rend- 10 frt, Barthos Lajos ur i vén: Tomastjék 
őrség rájött, hogy egy aradi urhölgy, aki J áuos l frt, Holliindl3r Ottó l frt, Ha uk 

Gyula l frt, Barthos Lajos 2 frt, Ketten~ 
félje hiva.ta.la után el8g előkel/i állásnak ör- stock Miklós l frt, Ösl:lzesen 6 frt ... Tatár 
vend, arra. he.sználta fel szép mostoha leá- János lelkész ur Szeghalomról 16 frt, 
nyát, amire - nem szabad lett volna. Mint összesen 54 frt 50 kr. Eddigi kimuta tá
idegenek, a. vendóglöben szállást fogadtak és suuk 8Hl frt 24 kr. Föösszeg 935 frt 74 
"csöndes "pászt.or-óráka.t" rendeztek. A fö- · · kr. A VU-ik kimutatlisból Varga ,T ózsef 

ur ivéböl tévedésböl kimaradt C>1ámszki 
kapitány csöppet sem értvén egyet Ovidius Lajos 1 frt, Csá.mszki Lajosné 1 frt. Fo-
Naso gyönyörüséges kis idilljeivel, .megza\•a.rta gadják a nemoss:úvü sdako~ók hálás kö
a pásztor-órl\kst s a hölgyaketa kapitánye6.g· s:z.ünetünltet az egyháztanács nevében. 
hoz cz:itálta.tta.. Aradon, 1800. deczember 3-án. Kri v á.n;):. 

- Az uj aradi járásbiróság ot M á l y J á u os gonduok. 
István temesvári kir. törvényszéki elnök - Lemondas. V a. n 11 a y Gyula, pol
kedden megvizsgálta és azt teljesen rend- gármesteri fogalmazó e:r. H.llásáról lernon
ben levönek találta, ami felett ki is fejezte dott. Vannay Gyula az ügyvédipályára lép. 
teljes megelégedését Me d v e c z k y kir. - Arvaház Makón. Csanádmegye al-
járásbrónak. · · · · · ' k 

_ Estély 8 várban. Aa. aradi vár- lspanJat es arvas:tékét omoly terv fog-
. lalkoztatja.. Arról vau szó, hogy a megye 

beli kaszinó folyó deczember hó 13-áil a. az árvaszékkel egyetemiJen Makón m e· 
tiszti kaszinó helyiségeiben fényes sikerü- g y e i á r v a h á z a t létesit.sen. Az 
nek igérkezö estélyt tart, melyre polgári árvah;izat a megye birtokliban lévő mint
részröl ís számosan hivatalosak. egy s z á z h a r m i n o z e z e r fo r i u t-

- Elfogott sikkasztó. EmlitvA volt 11 Y i árvapénztári tartalékalapból akkép 
aka1já.k lét.esiteui, hogy 50 ezer forint 

lapunkban, hogy F e c s e r Lajos sil in- menufl az épitkezésre és 80 ezer foriutuak 
gyiai jegyzöi írnok egy Veszprémből ér- kamataiból fönntartsák az intézetet, maly
kezett pénzküldemény~ felvett s azzal ben a megyt>i vagyontalan árvák nevel
megszökött. Az ipsét mindanfelé keres- tetnéuek. Kivánjuk, hogy a humánus irá
ték, de nem találták. Nem találták pedig uyu mozgalom minél elöbo silterre ve-

zessen~ 

azért, mert az a.radmegyei közkórházban -:- Rövid volt neki. VasAmap egy ter
fBküdt. Tegnap rájöttek erre 8 a felgy6- metes "női bölgy" fél 3 órakor felment a 
g)'nlt sikkasztót kivitték a kórházból és szinház karzatjára a ott végigelvezte "Az 
elküldték a ternovai járás főszolga bini- örmény" délutáni előadását. Helyéről ki sem 
jához. mozdulva, a jegyszedő által jegyet váltatott 

_ Jóazlvüség. A szegény és árva ta.- magának a.z esti "Dragonyosok" előadasára 
nulók mostoha sorsán városunk nemesen is. Az elöa.dás éjjeli ll órakor ért véget és 

hölgyünk elégedetlenül hagyta el a eúuh&· 
érző közönsége mindennap igyekszik eny- zat, mondván, hogy 30 krajczálja.ért nagyon 
hiteni ; örömmel tapasztaljuk, hogy nem "rövid" müélvezetben részezült. A szinháznak 
mulik el nap a nélkül, hogy valaki ne egy statis:>:tikusa feljegyezte, hogy hölgyünk 
sietne a fát;ó, reszketö tagokat szeretete megevett 10 pakli 10 kros gesztenyét, egy 

kiló olda.last, megfelelő mennyiségü kenyérrel 
álta.l felmelengetni. Hogy mily jótéteményt és megivott ·rá 1~ pohár vizet. 
gyakorolnak azok, kik b á r m i l Y cse- - Születtek, meghaltak. Aradváros te
kély a.do mánynyal is igyekszenek a sze- rületén a. mult hét folyamán születet.t 13 
gény sorsu tanulóknak megadni azt, a.mi- fi~, 14 nőnemű, összesen 27 gyermek; a 
cen az ö gyermekeik bővelkednek, azt szül&tések évi aránya 35 : 4 pro mille. 
csa.k awk képesek megítélni, kiknek szivei- Meghalt 6 fi-, 5 nőnemü, összesen ll 
ben a gzermekek iránti tiszta szeretet él. egyén. A hattílozáa évi aránya 14.5 pro 

mille. 
Ujabba.n L a u b n e r Linka urhölgy több, -- Szárazéri reklamáczlók. A Szá~ 
használható ruhadarabot, R u b e n e sc u razér belviz-szablilyozó-társaság rakiamá
Agoston ur 4 o drb. értékes könyvet és ifj. Clii.óiuak tar~y<itl&n . f~_lvett. jegyzököny
V i r á g h Lajos e g y fr t o t voltak szive- vett G ar z o Imre elnoklete alatt a sze:.. 
sek a siegény tanulókat segélyzö egyesüle- gedi épület bizotts1f"i termében kedden 
tnek ajándékozni. hitelesitették meg o v á. k József orsz. 

képviselő, L á s z l ó Gyula. tanácsos és 
Midön a. jószivú adakozóknak a sze- L a. z á r György főügyész. . 

gény tanuJók nevében hálás köszönetet ...-.. Német-Ságh képviselötestülete el~ 
mondok, azon tiszteletteljes kéréssel fordu- ha.táiozta., hogy a. község földtulajdonából 
lok városunk nemesen érző közönségéhez : kihasit 16oo ölet és a.zt beülteti amerikai 
vegye oltalmáda. azon szegény ártatlan filoxerának ellent álló szölöfajokka.l. 
lelkeket, kiknek az 0 . könyörületessége - Betörés. Kigyóson R é v é s z La,.. 

joshoz ismeretleil tettes betört és elvitt 1o 
nélkül dideregve, éhezve kellene a telet át- házából 30 frt áru ruhanémút .. A tettest oyo-
szenvedni. K o v á c s Vincze egyesületi mozza. a. rendörség. 
gazda. - Ul szülésznö. B i r ó n é szül. Tur-

- A czimbalom-hangverseny müaora. csányi Katalin okleveles szülésznö kér~ 
Miut már több izbeu emlitettük, e hó vényt intézett Arad város taná.csához, hogy 
14-én, délután 4 és fél órakor, a Kris- hirdesse meg oklevelét. · 
pin-féle konczPrt-teremben H al ás z Ma.- __ Helyreigazltá.a. Cs a. n á dm e g y e 
riska kisasszony Alla ga Géza magy. kir. t a n ű g y i 8 ll a p 0 t á r ó l hozott czik
opera.házi tag, továbbá: Dants .F'., Zinner künkben a.z elsö hBJJábban alulról felfelé 
B., Klein S., Máday M., J b. nos i B. dr és az ó-ik sorban n a z a r é n us 3 h11lyett 
Preisiuger J. urak közremüködésével kell ma g á n 3~at olvasni, mert nazarénus 
czimbalom-hangversenyt rendez, melynek nincs és nem is lehet. Legvégén az utols6 
m ü so r á t a következökben közöljük: elötti sorban sz é p ok t a t á. suk helyett 

l. M a g y a r n é p d a l o k, czimba· kell n é p ok t a. t á. su n k-at olva.ni, mit 
lom- és ó vouóshau~szerre átirta Aliaga G., ezennel helyreiga.zit.unk. 
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.i Ertésltés. Van szerenesém az 
andi keresk. ifj. közmüvelödési kör t. tag
jai értesíteni, hogy a kör könyvtára f. h6 
3.ától kezdve hetenkin(kétszer és . pedig 
:kedden és csütörtökön este 8-tól ~Hg áll 
:; tagok rendelkezésére. Wiener Jakab egyl. 
.Cönyvtárnok. 

- A mezöhegyes-szarvasl vasut. Tóth~ 
Koml6s község képviselötestülete a keddt 
közgyülésen a mezöhe~ec;-~zarvasi . heyl
érdekü vasut törzsrészvenyemek vasárJá
sára too,ooo frtot egyhangulag megszava
:rott a Soenderop és társa. engedélyes czég 
r~szére. 
· - A közkórház forgalma. Kimuta.t8sa. 

az aradmegyei közkórház betegforgalmának 
1800. november hónapban. Kórházi be
teg maradt a mult. hó~ól 71 fi, 74 nő, . . ? 
hóban felvétetett apolasra 141 fi, 81 uo. 
Összesen ápoltatott 212 fi, l'?f> nö, össz~-
8en 367. Ezek közül elbocsaJtatott gyo
gyulv& 97 fi, 47 nii, javulva. 15 fi, 20 uö, 
gyógyulatlan 2 fi. 2 nö, meghalt 8 fi, 2 
uö. Osszes fogyatkozá.'! 122 fi, 71 .. nö. Ma
radt ápolás alatt 90 fi. 84 nö. Osszesen 
174. Apolá!li napok száma 4ü79. 

_: - Lopás. L ö v e 1 z Ferencv. panaszt 
emelt a rendörségnél, hogy M. és z á r os J u
lián ellopott töle óO frt áru ruhanemüt. Az 
'i~·et áttették a kir. bir6s.ághoz. 
, - Jubileum. Pf n e 1 z l Ferencz, az 
;radi dohánytőzsde derlik fökönyvvezetöje, tag
ilap ünnepelte a családja és bar:l.taina.k köré
ben 2ó éves szolgálati jubileumát, kit ez al
kalommal egyenként és testületileg számosan 
tldvözöltek. A küldöttsf.gek között elsőnek a . 
,.Concordia." egylet - malynek Pfneizl ügy
buzgó s kiérdemesült ellenőre, - sietett üd
vBzölni, s ajándékokkal megtisztelni, az egy
let két állami sorsjegyet nyujtott át, mit a. 
tagok mag&ngyiijtések utján szereztek be. 
Herzfeld J. egylati tag az ünnepeltnek 8let
nagyságu arczképét készitette el és nyujtotta 
át. Számos távirat is é'rkezett a derék hon
polgá.rhoz, aki horvat szarma.zása mallett is 
tüntetőleg büszkélkedett mindenhs. magy&r 
voltával, kedvenc• jelszava lévén extra Hun-
gariarn non est vita. . . . 

, - A pécsi j~rvány. Meg mmdlf? n.~
gyon szomoru turek érkeznek Pecsrol. 
Hiába. voltak a. miniszteri biztos és a. 
járványbizottság rendszabályai, ~i~b&_ .a. 
püspökforrás elzá.rá.sa s. a ~agy d~zmficz~a
Iás: a járvány még mmdt~ terJed. Mmt 
a P. Ll. jeleuti, szaporodtk a halottak 
száma. is. Tifuszban halt meg N e u d t
w i c h í;ándor városi tomérnok és :Pi n
t é r Mátyás rendőrőrmester T é r y Odön 
drE>g~szségügyi fel~gyelö ott járt. Bu~apest
röl, hogy ~ belügymwtszteruek ~z;-mel)'?seu 
tegyen Jelentést tapasz~l.a.tatr?l. Zarva. 
vannak az összes pécs1 u~kolak1 csak a. 
városi elemi iskolákat tartják most is 
nyitva. A máskülöuben igen vidám és 
élénk város igen szomoru mosta.n. Az 
idegenek _kerülik ~é?set, __'J. ;idéki ta.nuló
ka.t szülőtk hazavitték, tőme-rdek a. fekvő 
beteg s az orvosok lakása előtt könnyebb 
betegek edOportosan vát·a.koznak a. doktor 
hazaérkezésére. Némely orvosnak naponta 
több mint száz látogatást kell tanui, a. 
rendelő órákat sem tarthatják meg rend esen. 
A mulatóhelyek kávéhá.za.k, vendéglök üre
sek sa keresked~lem és a. forgalom is erőseu 
megérzi a járványt. - Az itt elmomlot
takat erősiti meg még komolyabl.J adatokkal 
egy ujabbau érkezett távirat, me ly e~eket 
mondja: A tifusz Pécsett most sem szü
nik. A belváros egy részében, hol a jár
vány uralkodik, a hivatalos jelentés szeriut 
728 e m b e r f e k s z i k ti f u s z b a rr. 
Ot nap a.la.t.t óO ember betegedett meg-. 
Maguk a.z orv~sok elismet:ik, hogy számos 
beteg nincs bejelentve. Ujabban h e t e n 
h a. l t ak me g t i fus z b a n. 

. - Megölte a leányát. Triesztből je
lentik. Szeu:-lácziós pörben hozott keddeu 
itéletet a.z itteni törvényszék három napi 
érdekfeszitő tárgyalás után. A vádlott 
B a. d i n i grófuö volt, aki 14 éves mos
toha. leányát éheztetéssel s miuden elkép
~elhetö kinzással halálra. sanyargatta.. 
Egyszer olyat vágott a. sz~rencsétleu ~yer
mek fejére, hogy agyveleje meg_rázkodott, 
8 nemsokára rá mt>ghalt. A k1ha.llgatott 
tanuk mindat:nyian borzasztó részletek~t 
beszéltek a. vádlottnö kegyetlenkedéseJ
röl, s csak egy t~~onu .vallott mel.let.te: 15 
éves egyetlen fia, aln ellen h':m1~ ~anu
zás miatt viz!'lgála.tot fognak md1t.s.m. Az 
esküdtek egyhan gu lag -: étkesnek _nyil~á
nitottá.k a nyomorult asszonyt, ak1t. a tor
vényszék 16 é~~ 8ulyos uörtön~e 
itélt. A hallgatosag, maly ~t tanácskozas 
egész ideje alatt észrevehetőleg el volt 
kesere d ve a. vádlottuö ellen, élénk" bravo" 
kiáltásokkal fogadta a.z itéletet. 

- SzellversztoY tábornok és Boulanger. 
A Párisban meggyilkolt orosz tábornokról a 
franczia la.pok azt beszélik, hogy abban 
a1 idöbe11., midön B o u l a n g e r népszerü
sége tetöponton állott, az orosz tábomok ar.t 
a kivánságát nyilvé.nitá, hogy ezeretna vele 
megismerkedni. Bonlanger erről é~·tesülvéu, 
meghivatta az orosz tabornokot, akt dusgaz
da.g ember volt, Uzes herczegnö egyik estélyére 
Itt azonban na.gyon rövid ideig társalogtak 
egymással. Az orosz tábornok röviden szo
kott beszélni s Boula.nger tábornok és közte 
a beszéd fonala. ha.ma.r megszaka.dt. Azt 
mondják, hogy az orosz tábornok rögtön az 
estélyen ugy nyilatkozott Boulangerról, hogy 
megfoghatatlan előtte, miképen rolt képes 
ez az ember Franczia.országba.n oly nagy 
népszerűségre vergődni. Különösen az nem 
tetszett Szeliversztav tábornoknak, hogy Bon
langer nem néz az emberek szeme közé, 
akikkel beszél s csodálatát fejezte ki afölöt~. 
hogy ezt Bonlanger bámulói nem vették 
ésare.,."Kétszinü ember, - igy szólt, -aki 
nem érdemel bizalmat j abban a pillanatban 
a semmiségbe fog sülyedni, amint beszéd 
helyetil tenni kell." Ugyancsak a ·francsia 
lapok IUlt beszélik, hogy Szelivel'l!lztov tábor
nok mindig félt valamely támadástól s szol
g&j&nak alig volt egyéb dolga, mint a szallo
dában birt lakása bejárR.tára. ügyelni, hogy 

ismeretlen ember abba ne léphessen be. A 
tábornok különben nagyon haragudott az 
orosz kormányra, mely megvonta tőle a 
posztó-azállitásnak egy részét, mit a. tábor
nok az orosz badsereg sz&mára. éveken át 
közvetitett. . 

-Rövid hirek. T.emesvártt a 
reformátusok, kik az evangelikusokkal eddig 
egy egyházközségben éltek, elhatározták a. 
különválást, ami kétségkivül azt jelenti, 
hogy már eléggé megerősödtek az önálló
ságra.. -Tr e ne sén m egy e uj föiapánját, 
Marsovszky Jenőt e hó 11-én fogják beik
tatni. - A s z é k e l y f ö l d i i p a r m u
z e u m épületén mar jM•ába.n dolgoznak, az 
alapozas be va.n fejezve B az épület 1892-re 
elkészül. - A d e b r e c z e n i fő i s k o l a 
mintaszeröen igazgatott tápintézetének egy 
kimutatása szarint ott a. mult tanévben 272 
növendékről gondoskodtak s egy-egy növen
dék napi élelmezésa 18 és kilencz-tized kraj
czllrba került. - M a r o s-V á a á r h e l y t t 
a szegény tanulókat segélyzö-egylet e na
P?kban kilenczven gyermeket ruházott föl. -
A r v i z k á r o k történtek a mult héten 
Mármaros-Szigeten, Huszton, Visken is ; sze
reneaére az árviz csak egy napig tartott. -
Ö n g y i l k o s s á l e t t a temesv&ri kato
nai fogházban Fischer József altiszt, kit 
azért büntettek meg, mert szabadságolása 
előtt fölszerelési tárgyaival nem tudott pon
tosan beszámolni. 

"Az Entreprlae dea pompes funébrea első te
metósrendellő-intózet Aradon tudatja N ó me t h 
Elek kúz- és váltó ügyvéduek 189·1 évi deczember 
hó 2-án. életének ;·,7-ik évéllen bekövetkezett balá
lát. Hült tetemei decz'ember hó 4-én. déintán 3 
órakor fognak N. Buttyinban a közsirkertben Örök 
nyugalomra helyeztetui. 

Táviratok. 
- A képviselöház ülése. -

(Távirati tudó~itás.) 

Budapest, deczember 3. (Sa.játtud. tá. v.) 
Elnök : P é c h y Tamás. 

, Jegyzök: Madarász József, Szél! 
Akos, R o s n e r Ervin. 

A kormány részéről jelen vannak: 
S z a p á. r y Gyula gróf miniszterelnök, 
S z i l á g y i Dezső, 1!' e j é r v á. r y Géza 
báró, B a r os s Gábor miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvének hitele
sitése után 

Szapary Gyula gróf miuiszterelnök 
törvényjavaslatot terjeszt be & bosny.ák 
csa.~atoknak a. magyar korona területene 
valo behozataláróL 

Az igazságügyi bizottsághoz utasit
tatik. 

Következik a napirend : · 
Az Igazságügyi tarcza költségvetésének 

tárgyalása. 
A királyi tablá.k tételéuél. 
Busbach Péter előadó a királyi táblák 

deczentralizáeziójára való tekintetből, az 
összes rovatokra vonatkozólag a.z átruhá
zási jog megadását kéri a.z igazságügy
miniszter számára. 

Dárday Sándor azt -a. kérdést intézi 
az igazságügyminiszterhez, hogy miután 
a deczent.ralizáczióról szóló törvény értel
mében az á9etleg áthelyezendö birák ma
gasabb illetményeiket megtartják, vajjon 
a fővárosból a. vid~kre helyezendő btrák 
meg fogják-e tartani magasabb lakbér
illetményeiket ~ lllert ene vonatkozólag 
a költ ség\·etéshen felvilágosibist nem talál. 

Szilagyl Dez~ö igazságügyminiszter 
egész röviden azt feleli, hogy az fog 
történni, amit a törvény megszab.. Az 
áthelyezett. birák megfogják tartani ma
gasabb illetményeiket, de ~zt ilyen átme
neti ezste11dőhen nem lehetett a. költség
vetésben kifejezésre juttatni. 

A tétel megszavaztatik. 
A királyi ugyészségek tételénél fel

szólal 
Apponyi Albert gróf azt 1noudva., 

hogy e tételuél a. kérvénynyel megtá
madott maudátumok fölötti biráskodás
koz ki ván szólabi. A miuiszter tegnapi 
kijelentése e tekintetben nem elégítette 
ki öt. N em csak a. kuriai biráskodást 
igérte meg a. miniszt€r, de azt is, hogy 
ha valamely kerületben gyakrabban for
dulnának elő visszaélések a. választások 
körül, akkor megfoszthatja a kerületet 
a v álasztá.si jogtól. Szóló a. biráskodási 
jog legszélesebb körit kiterjesztését ki
vánja. (Helyeslés ba.lfelöl.) 

Szihigyi Dezső iga.zságügyminiszter 
azt hiszi, hogy a felszólalásra se szükség, 
se ok nem volt. 

Apponyi Albert: Azt én birálom meg. 
Szilagyl Dezső ismét~i, hogy az ö 

tegnapi bP-széde után e felszólalásra ok 
nem volt, mert ő tegnap Ht>rma.nu Ottó
nak válaszolvl:l. azt mondotta., hogy a 
kuriai biráskodást "azon határok közt, 
melyek között a. ma. nyilatkozatot adta.", 
szándékozik kivinni. (Helyeoslés jobbfelől.) 

Apponyi Albert gróf nem a.kat:ia vi
tatni, vajjon S;t.üksé~es volt-e nyilatkozni, 
de protestál a romiszter visszautasító 
hangja ellen. . 

Szllágyl Dezső viszont azt hiszi, hogy 
annak ö a. 1:-irája, vajjon valakinek joga. 
va.n-e azért, mert beszédét figyelemmel 
nem olvast~~., olyat állita.ni, mintha ö -
a miuiszter - egy javaslatot most szü
kebb körben akarna létesíteni, mint ahogy 
én annak idején igéretet. tett. (Helyeslés 
jobbfelől.) 

Horánszky Nándor felfogása. szarint a 
kuriai bíráskodás behozható a. választási 
visszaélések egész t~rjedelmében való or
voslasa nélkül, tehát Apponyi kérdése 
jogosnit volt. 

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 
azt hiszi, hogy Horánszky tévedésbe van, 
ha. a.zt gondolja, hog.v ö felindulással be
szélt. (Kaas Ivor: }fennhéjázással!) Az
zal a fennhéjázással, melyet. egy önér
zetes embernek mindeukor használnia 
kell. 1Helyeslés jobbfelől. Zaj, ellenmon
dás balfelől.) 

A telekkönyvek tételénél 
Bernáth Béla. kivánja a telekkönyvek 

rendezését, kifejti mennyi visszássá.g ta.
pasztalható e téren. 

A t é t e l m e g s z a v a. z t a t i k. 
A fagyintézetek é~ börtö-

nök tételénéL · 
Irányi Dániel a közvetítő intézetek: 

ügyében szólal fel. Nagyon szeretné, ha a 
miniszter az igazságügy átalános rendes 
állapotáról legközelebb kimerítő jalentést 
terjesztana a ház elé. Kivánná, hogy a. 
núniszter minisztériuma és az igazstig
ügy állapotáról legalábo minden háro1n 
évben terjes:1.szen be jelentést. 

Szilágyi Dezső a kérdést indokoltnak 
és helyesnek találja, kötelességének fogja 
tartani núnden három évben ilyen jelen
tést a hR.z elé terjeszteni. 

Irányi köszönettel veszi a minis·t.ter 
válaszát csak a·'t a kérést intézi a. miuisz
terhez, hogy a. · özvetitö intézetek számát 
fogja-e szaporítani. 

Szilágyl Dezső ezt ma még felesleges
nek tartja. 

A tétel s maga az egész költségve
tés részleteiben is megszavaztatik. 

Áttér azután a ház a. honvédelmi 
tárcza. költségvEltésének tárgya.lásá..Ia. 

Andrássy Gyula. gr. hosszabb. beszé~
ben ismerteti a költségvetést, ktmuta.tja 
az e téren elért megtakarításokat s a. 
"Költségvetést elfogadásra ajánlja.. . 

Münich Aurél ismertette a honvédelm1 
miniszternek a. Ludovika. Akadémiáról 
szóló jelentését. 

Szalay Imre nem szava?.za meg a. 
költségvetést. Az a szell&m, amelyet a 
honvédelmi mini~zter e hazában megte
remtett, n~m érdemel bizalmat. A honvéd
ságet nem képviselte senki az aradi azo
bor leleplezéséu, pedig azok a hősök te
remtették meg a. magyar honvédséget. Ez 
a katonai szellem lengi át a.z egész kor
mányt, mart bár az· ördögöt már kiüz~k! 
de a. szelleme itt maradt. (Elnök megmtl 
e kifejezésért a szónokot.) Se a. kéJ;>vise
löház, ae a. kormány nem volt .Jrépvtselve 
az aradi szobor ünnepé\yeu. O nagyon 
jól emlékszik a.rra. - pedi~ a.z nem ilyen 
békés időben történt - m1kor Andrássy 
Gyula gró,f jelen volt Batthányi gróf te
metésén. Attér ezután szónok a fegyver
~yár ügyére s h'l.tároza.ti javaslatot ter
Jeszt be, maly szarint a fegyvergyár bu
kásának okait kideriteudö parlamentá.ns 
bizottság küldessék ki. (Helyeslés bal
felől.) 

Szapáry Gyula. gróf .miniszterelnők 
kéri a házat, hogy a beterjesztett határo
zati javaslatot a. honvédelmi miuiszternek 
a fegyvergyárról szóló jeletésével együtt 
vétessék tárgyalas alá, nehogy a tárcza 
költségvetésének letárgyalása aká.dályoz-
tassék. (Helyeslés jobbfelőL) . 

Szalay Imre elfogadja a miniszter in
dit ányát. 

Nagy István elfogadja. a. költségve
tést, mert örömmel látja e téren a hala
dást napról-napra.. Kivánja, hog.y ~ ~ö
zöshadseregbe!l a magyar elem mmel m
kább tÉirt foglaljon .. l{iv,;nja, hogy Ma
gyarorszlig területén katonai .a.kadén~i,a. 
létesittessék, hogy a wa.gya.r tfJak sa.Ja~ 
nyelvükön veze~tessenek be a katonai 
tudomá.uyokba. Attér ezután szónok az 
egyéves önkéuytesek tisztivizsgá.ira, maly
nek eredményét bár a hon védelmi bizott
ság kedvezőnekjelentette ki, de ö azt ~em 
mondha~ja. Szóló joggal követeli, me rt JOg
gal követelheti a. nemzet, hogy a kö
zös hadseregben a magyar nyelv hozas
sék be vezénylő nyeh·üL Nem igaz az;· 
mintha. ez ártana a hadsereg egységének. 
A háboruban ugyis anyanyelvén vszény
lik a katonát. Szónok nagy figyelem közt 
folytatta beszédét. 

Utána lhaly Kálmán beszélt. 

- Padlevszkl - · 
Marseille, deaz. 3. (Sa.j. tnd. · táv.) 

Megerősítik, hogy az az orosz, kit teg
nap itt letartóztatta.k, nem azonos. P a. d
l e vs z k i v e L Az illetőt nemsokára 
szabadon bocsátják. 

- Parnel!. 
London, decz. 3. (Saj. tud. tá.v.) Az ir 

képviselök tegnap este tartott gyülésa 
elvetette N o l a n indítványát, hogy ha
lasszák el a. határozathozatalt addig, mig 
P a r n e ll megtudj a. választóinak vélemé
nyét. Ene az ülést elha.lasztották. 

- lnterpelláczló egy leány miatt. 
Belgrad, decz. 3. (Saját tud. táv.) Az 

ellenzék interpellácziót intézett a kormány
hoz amiatt, hogy kiszolgáltattak egy tö
rök leányt, ki Szerbiáha. menekült, hogy 
a. keresztény vallást felvegye. · . 

- Bismarck fla. 
Pári&, decz. 3. (Saját tud. táv.) B i S· 

m a r c k Herbert gróf ideérkezett. 

- Czafolat. -
London, decz. 3. (Saj. tud. táv.) H a r· 

c o u r t a. reggeli lapokhoz intézett levelé
ben kijelEm ti, hogy ö a. P a r n e l t· ált&l 
szájába adot~ nyilatkozatot nem tette. 

- Egy pénzügyminiszteri jelentés. -
Washington, decz. 3. (Saj. tud. táv.) 

W i n d om pénzügyminiszter & kongre8z
szus elé terjesztett évi jelentésében ki
fejté, hogy esetleg szükségessé válha.tik 
az uj tarifatörvény megváltoztatása., de 
mielőtt változtatásokat tennének a tör
vényen, be kellene várni annak hatását. 
Az általR.nosa.n helyeselt ezüsttörvény hatá
sáról az ezüst árára. még nem lehet szólani. 
Az ezüstárfolyam legutóbbi ingadozásai 
a kincstár által meg nem vásárolt 
ezüstk4szletekkel folytatott üzérkedésnek 
talajdonitha.tók. A külkereskedelem a 
lefolyt pénzügyi évben oly erE~dményt 
muta.t fel, amilyent mé~ eddig soha. A 
pénzügyminiszter a. vamszolgálatban & 

méterrendszer kötelező behozatalát ajánlja. 
1896-tól kezdve és jelzi, hogy törvényja
vaslatot f()g benyujtani az iránt, hogy 

mega.kadályoztassélr az oly embeTek b6-' 
váudorlá11a, kik amerikai polgároknak nem 
valók. 

A tüdővész gyógyítása. 
Budapesten Scheuthauer tanár, több 

orvostekintély jelenlétébenföl bo n c zol ta. 
egy 27 éves uö holttestét, ki tüdővészben 
sz.envedvén, az utóbbi napokban & Koch
féle anyaggal kez.eltetett. A lelet annyiban 
érdekes eredményhez vezetett, hogy az egyik 
oldali, a sorvadás előhaladott starliumában 
levő tüdóre minden kétségen kivül mutat
koztak az oltások hatásai, A ti.idö sokkal 
vér- és nedvdusabbnak találtatott, különösen 
a. benne volt nagy barlavg fala. erosen fel
la.zultna.k a. baczillusok hatása alatt elhalt (sa. j
tos) anyag mintegy sa.vós, petyhüldtnek 
s az ezenkivüllevö barlangfalrészletek vérzé. 
kenyeknek és sötétvörösöknek találtattak. 
Enneli megfelelöleg a barlang tartalma 
málna.szinü és nyákos volt. Ezen jeliegsé· 
gek elütnek a tüdősorvadásban szenvedö 
egyének bonczolásánál rendesen észlelt, s a 
Koch-féle anyaggal oem kezelt egyének 
tüdején talált tünetektöl. 

B l e i c h r ö d e r berlini bankár a 
m á s f é l m i l l i ó n kivül, még nagyobb 
telket is bocsátott rendelkezésre, a Koch 
által emelendő kórház javára.. 

Különben aKoch-féle gyógyitá.st illető
leg, maguk a. berlini kisérietezök is nap
ról napra. tartózkodóbban nyilatkoznak e 
szer gyógyhatásáról, mert e d d i g e g y e t
len egy esetben sem bizonyult 
b e v é g l e g es e n a g y ó gy u l ás 
és csak e szer kórismézö értékét ismerik 
el által ába.n. Bergmann tanár legutóbbi 
előadásában nyiltan kimondotta., hogy •ed
dig sem külsö, sem belső tuberkulózis esetet 
gyógyulva. nem látott•, éppen igy nyilatko
zott G e r h a. r d t tanár, ki 24 tüdőbeteget 
kezel ez eljárással, de g y ó g y u l á s t nem 
látott, ha csa.k ama. 1 1 egyén nyilatkozatát 
nem veszszük alapu~ mondja., kik legelsök
nek oltattak be és azóta. k ö n n y e b b e n 
érzik magukat. 

Szinház. 
~ Bácsné lotalomjátéka ma csütör

tökön lesz, a .,Gyöngéd rokon ok" 
ozimü rendkivül mulatta.tó vigjátékba.n. 
A kedvelt müvésznőtöl, ez alkalomból la.· 
punk mai tárrzá.ja. bövebben emlékezik 
meg. 

I R O D A L O l és M 0 Y É SZ E T. 
- A "Budapesti Látogatók Lapja", 

leguja.bh számában N .a g y - V á r a d o t 
ismerteti irásban és képekben, éppeu 
annyi ügyességgel és körültekintéssel, 
miut Mm régen Araclot ismertette. A ki
tünöen szerkesztett időszaki válla. lat most 
mar te~jesen a. S z a. l a. y Mib.ály igazga
tása alá került, ami ft~ltétlen elönydre 
vált a válla.latna.k. Ezt bizonyitja a. leg
uja.bb szám is, mely Nagy-Várad kiváló 
elöuyére ismerteti meg Szent László vá-
rosát. .· "'"· .. 

- Érdekes naptárak. L á g r á· d y
Testvérek kiadásában (Nádor-utcza 7. sz.) 
igen érdekes és hasznos naptára.lmak 
egész sora jelent uieg a.z 1891-ik évre. 
Ilyenek: "K ö z h a s z n u zs e b n a. p
t á r", me ly igen alkalmas és hasznos ; 
"H ö l g y e k N a p t á r a.", egy eleg!ins 
kis vask()s kötet, gyönyörü kiál.litással és 
gazdag irodalmi tartalommal; Ara l frt, 
J e g yz é k N a p l ó" (mindeuki szá
mára), dis:~;es és zsebben hordható notiz
a.la.kba.u, Ara. l frt 20 kr. Sziutén ilyeu 
a "T a n i t ó k Z B e b n a p t á r a"', 
melyet G y ö r g y Aladár sz9rkeszt 11 

rendkivül gazdag szakközleményekben. 
Ára. l frt 20 kr. E ua.ptárak évek hosszu 
során át jelennek meg Légrády-Testvérek 
kiadásában és nagy kelendöségnek örveu
den9k. 

- "A katholikus egyház és a keresz
tény vallasfelekezetek közötti viszonosstl.g" 
czime alatt B a r t h a Béla dr vaskos füze
tet hocsatott ki, mely Esztergomban a Buzáro
vita-Gzég kianli.sába.n jel®t 111eg. Ara 80 kr. 

- "Trlfolium". Három szellemes fia
tal kolozsv_ári hirlapiró, a~ra. a.z ~gye~ 
gondola.tra jött, nogy egyutt adnak ki 
e~y kötet apróságot. Erre vonatkozó fel
htvásuk igy szól : E czim alatt könyvet 
irtunk és adunk ki. Elbeszéléseket, uovel
lá.ka.t, tárczacúkkeket tartalmaz. A könyv 
megjelenik ez é-v karácsony napján, Ko· 
lozsvá.rtt, előfizetési ára. l frt. Az előfize
tési pénzeket kérjük e hó 20-áig Ajtai 
K. Albert könyvkiadó hivatalába Kolozs
várra. küldeni. Gyűjtöknek t.iz példán,y 
után egy tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 
Kolozsvárt.t, 1890. deczember hó. Bede 
Jób, Fakete Béla, Kovács Dezső. -- A 
mindenesetre igen érdekesnek ígérkező 
kötetre, felhivjuk lapunk közönségének 
figyelmét. 

A közinség köréböl.• 

Az' .:ll-n~uyveíinyotczas 11onvédek el
Jen. -

T. SzerkeszUi Ur! 
Az országos honvéd-egyesület köz· 

ponti bizottságához tett feljelentések foly· 
tán a. 48-49-es honvédek a z i g ó r u 
Íffazolása. országszerte 
v a. r h a. t ó. - Nézetem szarint az &radi 
honvéd-tisztek igazolása. könnyü szarrel 
fog véghez vitatni, mert a. 48-49-iki h.i
vat.a.los "Közlöny", malyben kiuevezésúk 
bennfoglaltatik, Aradon Walifisch Armin 
bunk- és váltóüzletében mint históriai ok
mány őriztetik és rnindeuki által megte-
kinthetö. . · ' . 

Nem ugy áll az altiszt és közbonvé· 
dekkel, azok igazolására egy 11. csatatéren 
küzdött honvédtisztekből álló bizottság 
kell, hogy alakuljon. 

A magát igazolandó honvéd első 

• E rovl't alatt ködöttekért a. beküldöt ter-
heli a felelöuég. Szer.k. 

sorhan legysn kötelea felmutatni kereszt
levelét, ezután intéztessenek hozziÍ. kérdé
sek a hadjárattal összefüggésben álló 
hadviselések mikénl:i. folytatása. és kime
netele felől. T~tnukra. való hivatkozásnak 
hely ne adassék, mert mikéut lHI.}'::S-ban 
megtörtéut, aki tauukat magának sze
re~ui kivánt, kapott is, és igy az igazolt 
honvádak száma igen fA l s z a p o r o
d o t t, csakis az ily eljárások után Wr
ténhetett meg, hogy mHg h<wmiuezezer 
régi honvéd életbau volna. 

Miuthogy az ex.-honvédek száma igen 
jelentékeny, a segélyezés igénybevételé
vel a honvéd-alap jövedelme el lesz for
gácsol va, de ha. a. megrostálás megWrté
nik, az igazi honvéd méltáuyos segede
lemben része.;ülend. 

Felszó!alá.sommal· elejét kivánnám 
venni azon visszaéléseknek, malyeket az 
ex-honvédek követnek el, azok az egylati 
ügyek kezaléséuéllelkiismeretlenek, a. hon
védekkel szemben durvák, s minden igye
kezetük oda. irányul, hogy a. h o u v é d 
ünnepélyességek megtar
tásakor magokat a.z első 
s o r b a. t o l h a s 8 á k és igy ha. 
sz ó n ok o lu a. k vagy verseiket elszaval
ják, a "h o n v é d b a j t á. r s" szó ernli
tésekor ro e ll ü k e t v e r h e s s é k, pe
dig általok a. honvád elnevezés csak mint 
jövedelmező forrás ugy vétetik tekin
tetbe. 

A honvéd név ily módon való kizsák
mányolása által idővel a.z a. lengyel me
nekültek sorsárajutand j akkoriban ahány 
szédelgő külf5ldre meMkült, lengyelnek 
adta ki magát és szédelgéseit folytatva 
az álta.l a. menekültek becsülete meg
csappant. 

Hogy tehá.t a 48-49-es h o n v é d e k 
n e v e az utolsó honvéd sirba.szá.llt.iig m o
c sok t a l a. n u l megmaradjon, sorakoz
nunk kell és vállvetve a. leg11agyobb 
enerzsia. kifejtésével ki ke ll i r t a n i a. 
h o n v é d n é v e n é l ő d ö b a. c z i ll u
sokat, 

Arad, 1800. deczember 3. 
Egy 48-49-es honvéd 

tüzértiszt. 
-~===~-~===·~~=~ 

Közgazdaság. 
Vegyes közlemények. 

- Magyar-osztrak-német fa- és fa
kéreg-forgalom. a ma.gya.r királyi állam· 
vasutak Alvincz állomása. az 1888. évi 
augusztus hó 1-étöl érvényes magyar-osz
trák-német fa- és fakéreg kivételes dijsza
básba, fakéreg szállitására. nézve olykép 
vonatik be, hogy nevezett állomásról á. 
fentemlitett díjszabásban foglalt külföldi állo
másokra szállitandó fa.kéreg-küldemények 
után, dijszabási nton való rendezésig -
a.z Alkenyér állomásról fennálló fakéreg 
dijtételek, 100 kgonként 0,03 márkával és 
az ezen utóbbi állomásra nézve mindenha. 
érvényes árkeletpótlékkal felemelve számit
ta.tna.k. Budapest, 18go. november z8-án. 
Az igazgatóság, egyszersmind a. köteléki 
i ga.zgatóságok nevében is. 

Budapesti gabonatőzsde. 
Dec:&ember a. 

Amerika 1/, czenttel olcsóbb, kielógit6 kim1-
lat. jó vételkodv, 3.)000 •néterm.&zaa forgalom, árak 
leljoson tartvák. 

T•va .. i~Í huM i).•J!-:J5; kakoricz• 6.:d;)-6.Z6; 
ilab 7.17-7.1~: 18!)1. évi l'I!(>CZO -.---. 

·. ·• ' SzeszBzlet. 
Deczember 3. 

B. 8 z e 11 z : Ké8Ziilll nagyban 58.-, 
kicsinyben 53.i>ll; hordó nélkü.l, par lOU 1. "'•• bale
érhe :ti) frt fogyaaztási adót. 

Hivatalos árfol•amok 
a b u d a. p e g t i áru- és ér'"...ék-tőzsdén. 

Bndapest, 1890 deczember S, 
Magyar aranyjára<iélr 4"'. •• .. .. .. .. .. 102.10 

" papírjáradék f>',. .. .. .. .. .. .. 99.50 
" 1'Muti kök.fton .. .. .. .. .. .. •. 
" keleti vuuti államk~tvény, I. kiboea, 

• " " n. " 
• ,. • w UL ,. lll.-
.. földtehermentési kötvény .. .. .• ~ -.-
" • ,. záradókk"'l 

Teme~·bán4.ti fé)ldt!lhcr•nentesité~i kötvéuy .. -.-
. ,. ,. földteherment. köh·. záradékkal 
Erdélyi filldtebermenie~ité~i kötvény.. •• •· -.-· 
Horvát-sztavon fi\ldteherruentcsitéMi kiitvény líH.
Magyar 11zolódézsmaváltaági kötvény .. .. .. 

,. nyereméuy~orsjegy-kólesön.. 138.75 
Tiszaszabályozási és szegedi 3orsjegy- .. .. !27.75 
Outrik járadék: papírban .. .. .. .. .. ~.1 il 

• • ezüstben .. .. .. •• .. .. 88. 7:, 
,. " aranyban .. .• .. .. .. 1117.75 

1860-iki államsor~jegyek .. .. .• .. .. .. 136.-
0sztTák-magyar bankrészvény .. .. .. •. 978.
Magyar hitelbo.nk·részvény.. .. .. •• .. .. 3117.25 
Osztrák: bitelintázet-résnény.. .. •• .. .. 300.20 
Ezüst .. .. .. .. •• •• .. .. .. .. .. .. 
Cs. és l:ir. arany .. .. .. .. .. .. •• .. 1\.t~ 
20 fraokos arany (N apoleond'or) .. •• - .. 9.08 
N 9met birodalmi ml1rka •• •• •. •• .. •• 56.55 
Londo n •• .. .. •• •• .. •• .. •• .. .. 115.1 0 
to márkás arany •• .. •• .. .. , 1.30 

Aradvárosi • . szinház. 
Évadbérlet Havibérlet 

64. sz. szünet. 

~-0~890. ·d;~~ 
Bácsné Maár Julia jutalomjátéka. 

Gyöngéd rokonok. 
Vigjátél. 8 felvonás ban. Irta: Benedix. Fordította : 

Radnótfáy Sámuel. 

-~EKÉ LY EK: 
Bernau Oezváld • , Szakács · 
Ulrika • • . Gondáné 
Umga.rd • • Bácsné Maár Julia 
Halten • • , Follinuuné 
DieMeh • . Tapolezay 
lduna • .- . Havas Aranka 
Otília .- • . . . Tárrroki Gizella 
Dr. Wism., Bruno Szilágyi 
Olfenburg Péchy 
Sehumrioh 8oml6 
Waitbold . Bács 
Thusnelda Angval Ilns 
Philippina • •' Tak-tes Jolán 

Kezdete 7, vége 10 órakor. 

Felelös s~erkesztő: Vás.rhelyi Béla. 

.. 
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·v AS U T I MENETRENDJE. 
-----------------------------------------------~r-~~~~--~--~~~~~~ ~~~=-~~~~----=----,r----------------------------------------------------~ ..A.ra.d.r61-Teme s-vá.r:ra. és 'Vissza_ • 1 

A.:ra.d.r6~ -:S ud.a.pestre. 
Áll . k 1_

1

:_ Y egyes- 1: Vegyes- ~Személy-l Ali . k ;;_vegyes-~ Vegyes J'személy-
Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

--A-.I-Io_m_á-SO-k-~1,:1-S-·e_m_'-!y-~;;--G-v-o--vo_n_a_t-r----r-----n------t omaso l vonat vonat vonat omaso i: vonat ;·ouat vonat . ~ ~ l ~ .. •• Mzemélv Vegyes- Vegyes- -1 • Allomások 
1 

Gyorsv. Szem. v. Vegy. v. Állomasok Gyorn. Szem. v. Vegy. v.
1 

-:---:---.-.,....,.....;;.1'.."...,.".....,-4~~=---+-:~--:--ll-----l!:------ lJ-Arad " 7.••9 " 12.44 " 9 22 "i Orezifalva" 6 .. {/ " l.CJ9 " r, 17 " 1 

1 vona - vonat vonat vonat -~~ad indul~•.-ll reg.]l2_.~·1 d.u.l 910 e. i!Te_m~<várind ,·:·~~este .·_J.~:l d.u. 5.~0 r. ------ii----ii----f----ii------+-----!f---+---' 
.,Arad indul I'I2.IOd.u. j.4fireg. 9·05 eoste - - ::s'émetsil.g" 7.31" 1:.9" 941 ,,~Vinga "7.'\4" :!.26,, 635" B1~dapest ind. 8.15d.e. '.40este - Gurahonoz ind. 4,20reg. 3,'il0d.u.I2,!10d.ul 
gur~ics " 12.~~ " ~-:~ " 1 ~·gg ,!~ - - Óinga " 7.1>8 " 1.37 " 1001 " ~émetság" 1.~<> " 2.4:1 " ll51" Arad " 4.40d.u. s.:~o reg. s,- reg.A.Imás-Aicsil" 4,39 " 3,41 " 12,M "i 
,_~alak " ~·,1 " 11.'-1 " 2·". r:Je = •- Trczifalárva", 89-~48 " Lf>~ " !Ol~! " UAj-Adradé k" ~·;;~ " 3.!60 " 709" Ötvenes " 4.!)7 " 6.50 " 3,25 " Borossb.-B. " fi,16 " 4,16 " 1,43 " i 
~zo uo " ..... " .a " -~" ~g- - emesv " .•1 '' :u;., ",.}..' •~a ,, ,, ra r . n, l" " :!,., " 7 23" Zimánd " 5.05 " 7.02 " 3,40 ,, Repszeg " 5,l:l5 " 4,4l " 2,1i " 
nB~dapest érkezik:: 7-"" este 71·55 d. u. 5·54°· .. ,, -- - Ara ról-~zegedre és vissza. t:j-Szt-Anna " 5.:l4 " . 7.40 " 4.20 " Bohzeg-Beél" 5,46 " 4,f>i " '!,30 " 

'f'CS d.'~'· t.-" ~1 6.05 reg. ·-este l. O"'· u. - Kerek ·'2 7 '8 -'''0 B · ő l' 11 52" 310 " l -- ~ l n !).-. " .-. n -.,., ,1 orOHJOll ,, ;, 1! , '-' n • 1 >l 

Állomások ',l:,i Gyors v. Szem. v. Vegy. v.-_-_· Állomások!: .. · Gyors v. zem v. Vegy. v. ~~~~;f"ogll_raril.d ,',' ~-·~j ,',' ~-·~(~ ,',' 4,<•5 " Apatelel ., 6,23 " 5,40 " 3,27 " ::Sud.a.pestl:öl-A.ra.d.%'a.. 

Állomások 

" " 5,05 " T,-Kurtakér. " 6,:~8 " 5,59 " 3,:}:.1 ':,'· l. 

------~---.. ----T"---T"----,r------ Pankota " 6.24 " 8,30 " 5,80 " Pankota " 7,04 " 6.35 1, 4,.;5 
~ 1 - T.-Kurtakllr " R.45 " 8.53 " 6,04 " M.-.Magyaril.d" 7,12 " 6,44 " ~,45 
~ Sr.emély Gyonvonat Személy Vegyes- Vegyes- Arad ind. 6.50 reg. 4.- d.u. - Bécs itad 8.% d.9. 9.- d. e. 10, éj. Apatelek " r..r,7 " 9:08 " 6,2 ·, " Yilágos ,. 7,'20 " 6,5! " 11,- " 
1: vonat vonat vonat vonat Szt.-Tamáa , 7.12 " 4.26 " - Budapest , 1.4'1 d.u. 'i.- este 7.~:, reg. Buro~je uö " i,l)8 " 9.22 " 6,á5 " Kerek " 7,3!1 " 7,12 " 5,·w ., 1 

-B'::'1". ---:á-""'="""'· ""'<1:-;-l T:-:---6':"'-"'· -:~1 f--:-8:----f~-::--:-:-d-:---+----i~-----1Pécska " 7.26 " 4.42 " - Szabadka " 2.35 " i.40 " 9.fil d.e. Bok~zeg-Beél" 7.31 " 9.4g ., ~,'!O " Cj-Szt-Auna " 7,45 " 'l,:iO " fi, 40 " '"" · "· t,'" 11 l l.- JJe .- rag. 3· 2'• • u. - - Battonya ., 7.49 " 5.11 " - Szeged ., 5.10 " :i.- reg. 2,- d.u. Repszeg " 7.43 " IO.•ll " 7 44 limil.nd 805 7 '>3 610 
Budapest " 8. l 5 reg. 2·- d. u. 9.40 este - - Tompa 11 7.:,g " 5.21 " - iSziireg , : •. 21 " H. ill " 2.3! " Horossb.-B. " 8.03 " 10.24 d. o 8;20 d:• c Ötvenes :: 11:13 :: 8;ÍH ·;; fJ;20 ;; 
SY-olnok " l1. 18 d. e. 4.20 " },lll! éjjel - - Pereg , 8.01 " 5.31 " 4-32 reg. K.-lombor " ;,,53 " 4.- " B.-~0 " Almás-Alcsil " 8.29 osto L0.52 " ~.5il " An•d 6rk. 8,'10 " 8,2:~ este 6

1
-ll) ., 

Csaba " 2.18 d. u. 6.47 este 3·55 reg. - - ll.-hegyes , B.:.!9 " 6.06 " -i.M " Mako , 6.10 " 4.~0 " 4.- " Uurahoncz 6rk. 8.45 " ll.IO " 9,20 " Budaput " 7,45 este 5,il0 reg. -
Kurtics " il.23 • 7.-16 " 5.01 ~ - - Cs.-Palota , 8.47 " 6.:!7 " 5.27 " Apátfalva , IU!7 ,, ·1.)8 " :.2> " 
Arad érkezik 3.50 • 8.10 ll 5.27 ll - - Nagylak ' 9.01 " 6.50 .. ií.55 " Nagylak " (i.ü " f>.20 " 4.1\2 " Uj·Szt.-Annárói-Kétegyházára és vissza 

Állomások Vegy. v. Vegy. v. 
1 ..A.ra.d.:r6l-G-y-fehérvá.rra. és vie sza.. ~~tt"1va ;, ~:~~ :: ~:i~ :: ~:&~ :: i~~-~~~;!: :; ;:~: : ~:~g ;; ~~~t :: 
-------r----r--.--------r----;;----::---IK.-Zombor " 9.49 " 8.08 " 8.- " ~~reg , 7.31 " 1'.3t " - Állámások ~1 Y egy. v. Vegy. v· 

1 ~ 
Szllreg " 111.20 " 8.48 " 8.15 " !:ompa , i.t2 " 6.44 ." - 1: 

WOIDáSOK·,•_,' Szveomnaétly- S~eo~aétly- ~:!Ii Állomások Személy Személy- Vegy Szeged érk. :0.10 d.e. 9.- este - Battonya " 7.' 3 ., ,,_:,8 " - ---------+~,---+,,----,!1~,----------~L,. ---,,Lil ___ ,ll 
vonat vonat vonat Szabad~ ., _1,.20d. u. - - J>é.,aka " H .• lll " 7.29 " - UJ'-S•t-Anna l'ndul 'l ! 1

' li1 ~ 
- -...,...-T----f---+---+-----.....lf.:----4---.....l!:---l 9 7 ,.,_, T ~ ~ 111 8,- reg.1. 6,-_esto'

1

1.· Budaput ind~ 9.!0 osto. 8.1[i reg.: B11daput , " l " .20 reg - ~zt.- amns " -.2:! " 7.41 " - p1-111 _, 11d . 8 ~ 1 6 29 K't 1' , •5 1 d 1 
Bé, !! ·4 t l ' ·r. l -A1 d ' k 8 t fl 1 o '' " " li ·" . " 1 , " l , " egy '"za " . ~-' reg. s,- • u., 

Aradind. 4.10 du. 5.á0reg2.20du Predeál ind. 9.12éj. 9.12éj. - cs M"· ·ö"'heRc,:.,",, 1
•
11;>l K't. ra h.'-'r. ·-~~., '; " - Kinjenü-Erdöhegy., 9,06 11 7.-" 1 Eiek ., :,,IJ5" 3,·!0,. 

Chorok 4.!6 w 6.23 w 3.1)6 " B1·assó , 10.s~ " •-- reg. - ez egwesro - e egr azara es VISsza Sikló " 9,:i7 " 7.'!.7 " l Ottlaka " ó,ts " s,at " 
Paulis ;, .J,,;,s " 6.34 11 3.22 " Koro::wár , 11.02 " 8.30 d - li ~~; ~ Ottlaka " 9,öl " 

1

7.39 " Sikló " 5,:~3 " !1.~3 " 
Radna " 1>.16 ,. 6.52 " 3.39 " T6f>ia , 4.51 reg 12.;,9 d.u. - Állomások ~Vegy. v. Vegy. Y. Állomások 'Vegy. v. Vegy. v . .~<:lek " 10. 7 " 7.ii5 _" Kisjen()-Erdöhegy " 6,15 ,, 4.20 " 
Soborsin,, r..33 " 8.20 d. e érk. Gyuiafeh&rv. , 5.:.!7 " 1.31 " - l---------~ll---+----ii'-----------':'----+---1 Kétcgyhil.za érkezik 10,22 " , 8,10 " Sunil.nd " 6141 ,. 4,H ., 
M-Ill)l! " 7.38 est. 9.3:.! n - Piski , 7.10 " 3.37 n - j' i 'i Bt~dape$t ,. 7,45 este:! 5.'l0 rog.1j Uj-Szt-Auna érkezik 7,10 ., 51 15 " l 
Piski 8.48 n 111.44 " - Maros-Illye , 8.10 " 4.49 " - Kamarásmajor " 8.48 " 7.41 " Kétegyháza " ~.a;; reg. a.or, d, u. Borosjenöröi-Csermöre és vissza Déva , . 8.14 " 10.18 " - Déva . , 7.26 " 3.5:1 " - Mezöhegyes indul , 8.~5 reg 7.90 estl B11dapen ind~ 1· !'.40 este 8.15 reg. 

lt~·fellY. ér ilO.IO éj. 12.19 d.u. - Soborsiu " 9.l7 d.e. 5.56 " -j Kovácsilil.za n 9.11:> " 8.06 " i Bánktit " ·l.f>~ " :1.2ii " 
1'ih'is , '111.H " 12.58 " - ltadna , 10.38 " 7.3ti est ;,,4~1r. Bánhegyes " 9.38 " 8.~8 " M.-Bodzás " fi.'l4 " :1.45 " 

!{ofo::sr,ár" 4.53 reg .. 'i.28 /' - Paulis , IU,ál " 7.50 " 

1
B,IJ6 • M.-Hodzáa " ilO.- " >l.!9 " Bánhegyes " l f>.20 " 4.06 " 

Bra.<s& , ;,,20 ,. 10.31 ej. - Gyorok "11.03 " 8.03 " 6,24" Bánkut " Hll0.15 " 9.0:i " Kovil.csháza " ö. 6 " 4.30 " 
Prededl , H.46 ,. 6.45 reg. - Arad &rkuik 11.88 " 8.38 " 7.66 ., Kétegyháza érkezik 1!10.35 " 9.:w ,, l Kamarásmajor " 5.i1S " 4.:i'l " 

Btuioput " l 7.4,5 " 5.50 reg., Mezöhegyes érJ..ezik 6.10 " 5.0j " 

Állomások 
-Arad 
Borosjeuö 
Csermő 

indul 
~ Vegy. v." 

~ 
6.'1\1 reg ~ 
B,:IO " 

llt,:lo " 

Állomások 
IJ~ermö 
Horosjenó 
A. rad 

indul 
llrkezik 
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Vegy. v! 

1
4,10 d. l' 5,10 " 

. _8-~~ este 

-------------------------------·--------------------------------------------
Hirdetmény. · · 

A nagymeltóságu magy. kir. l:.ielügyminisz
teriumnak az I 891. évi január hó 1-én ország
szerte megejtendö népszámlálással kapcsolatos 
545 3 2/890.· sz. leirata nyomán elrendeltetik, 
hogy a núnden egyes önállóan számozott ház
nál levő és emberi lakásul használt, külön fedd 
alatt levő melléképületek a rendörség és adó
·ügyi osztály negyedmesterei által összeirattas· 
sanak és feltünő helyen fekete festékkel,. al
számokkal láttassanak el 

Erről Arad sz. ·k. város közönsége azon 
felhivással értesittetik, miszerint házösszeírási 
alszámoknak a ház falára festését ne csak türje, 
dé azt a népszámlálás teljes befejezéséig az eső 
által való lemosás vagy bárki által szándékolt 
megsemmisittetéstöl is a népszámlálás sikere 

_érdekében óvja •. 
Arad. I 890. augusztus 30-án. 

A városi tanács. 

Még _csak néhány napig. 1li\i 
Huzás már deczembeP hó 16-án. 

MAGYAR ÁLLAMI JÓTÉKONY-SORSJEGYEK. 
Főnyeremény 60,000 frt. 

A z összes n y e r em é n y ek 16 0,0 O O fo r i n t r a r u g n ak. 
_... Egy sorsjegy ára 2 frt. --

Sorsjegyek kaphatók: a lottó-igazgatódognál Bndapesten, (Pest, fővámház, félemelet) hova a megren
delt sorsjegyek ára. postautalvány mallett előre beküldeudő; valameunyi lottó-, só- és adóhivatalnál; a 
legtöbb postahiva.talnál, a bécsi "Mercur"-nál és minden városban és nevezetesebb helységben felállitott 
egyébb sorsjegyáruló közegnéL 740-2-2 

Rnd11pe~t. 1R!l0. október 1-én. Magy. kir. lottó-igazgatóság. 

. . . ~ -:. ·~ :.. . . ' ..,.._ . . ·.; .' ~ . .' •, :. . . . .. !·~ lo • ' • • ~ • .; • ~· ... ' • • • • 

Belépési felhivás a "W" sorsjegy-egylet be 
l l frt 99 kr. o. ért. 

havonkénti beflzetés. 

(SORSJEGY AJ.KAJ.MI TÁRSASÁG) 
50 réaztvavli azimi.ra. 58 résztvevli számára. 

a következö o sz trák és magyar bélyeggel ellátott 

A befizetések tartama alatt 156 hu
zás melyeknél 160.681 nyeremeny 45 
mlllió frt összértékben soroltatik kl. 

~ Q O D A B .l B l B l D ll Jr 8 O B 8 l l Q Y B l~ 
drb 5"1. 100 .frt név. cs. k. oszt,·.1860. államsorj. • l drb 100 ft·t J&ivb·tél.:ü 1874-iH bécs-vál'osi son;jegy.! 15 d1·h mngym· »öröszkereszt-so1·sjegy 
Huzások: Febr. 1., Május 1., Aug. 1. áll NoYember l!. Huzások: J&uuár 2., A.pril 1., Julius l. és Október l. Huzá,;ok: J.Iárczius 1., Julius l. és November l. 
l d1·b 4% 100 frt névb-tékü tiszai allamsol·sjegy J drb 50 jrt névél·t. cs. k. osztr. 18fi4-iki álktm-sorsj. 10 drb osztrák vü1·ös kereszt-Ronrjegy 
HuzáAok: Január ló., Május 15. és Szeptemhcr If>. Huzások: J.[árczÍlis 2 .. Junius l. és Ueczeml>er l. HuzáHok: Jam1ár :!., Május 1. eij Szeptember l. 

drb 4% 100 j rt névél1ékil magyflr jelzdiog-sorsjegy l drb 50 frt névé1·t. kir. magyar állmn-dij-sorsjegy. 15 d1·b ol,asz vörüs-ke1:eszt-sor~jegy 
Huzá•ok: Jannil.r 15., M.tjus li). és Szeptember 15. Kuzások: Aprilis t;.., Augusztus 14. ás Decz. lü. Huzások; Február l., MáJnB 1., Augusztusi., ás Novemb. 2. 

l dt·b .'f'/o 100 (rt n.év. cs. k. sz. o~tr. jöldh.-so,·sj. 2 d1·b 1UO fmnc név .. '-f'lo-os ki1· s;m·b ál/am-SOI'Sj. 1 100 d1·b Jó-sziv-so,·.~jcgy 
lluzások: Febr. ló., Apr. ló. J un. 1.~., Aug. 15., Okt. 15., Huzások: Január 14., Márczius 14., J unius 14., August. 14, l Huzások: J!'ebruár J :i., J unius 15. és Október 15. 

és Deczember ló. és :Novomber 1-l. 
l drb liHJ {rt nh>ért. cs. k. szab. 18.?8-iki hitel-sorsj. 50 drb lndgym· bazilika sorsje_qy j 

Uuzások: Január 2., M.tjuli l. ás 8zeptember 1. l Huzások: Márczius 1. és November l. 801-1-4 

Belépési jelentkezések ezen sorsjegy-társaságba (sorsjegyegylet) a következő fellételek mellett 
_. . - . fogadtalnak ela _ _ _ · 

1. A sorsjegy-társaság, melynek s1.ámlájára az emlitett 200 sorsjegyet azonnal szolgáltatjuk át. Azon esetben, ha a megbizása vételekor sorsjegy-
vettük meg, 50 résztvevöbÖl áll. Minden rés?.tvev'önek 40 havi l frt 99 kros könyvecskéink már elfogytak volna, akkor jogunkban áll a vett összeget 
részletfizetést kell teljesiteni 79 forint 60 kr összértékben. levonás nélkül visszakuldeni. 

2. A belépés bejelentésénél az elsö l frt 99 krnyi részlet fizetendll le. Leg- 4o A sorsjegytársaság tartama 40 hóra.. van megállapitva ; minden nye-
késöbb egy hónap után a. 2-ik és 3-ik részlet küldendö be hozzánk. A remény, mely ezen ido alatt a sorsjegyekre esik, a sorsjegytársaság tagjait 
hátralékos összeg 37 egymásután következö r frt 99 kros havifizetésben tör- · ·illetik meg. 
lesztendö. 5· A 40 hónap lefolyása után a kinern huzott sorsjegyek az akkori 

3· A 3-ik részlet letizetése után minden · résztvevőnek egy sol'sjeg!l- hivatalos napi á1:(olycstn szerint eladatnak és a.z igy nyert kiszpénz-J~yere-
l·öny~·ec.~kél, mely az 200 damh wrsjegy sorozatait és számait tartalmazza, tnények és a kamatozó sorsjegyek szelvénykamatjai a résztvevők között 
szolgáltatunk ki. . - . ' · . egyenlöen osztatnak fel Nagyobb nyeremények azonnal kifizettetnek, mig 

Ha az elsö 3 részlet egyszerre fizettetik le, akkor a. sorsjegy-könyvet kisebbek a társaság feloszlásakor számoltatnak el. 
Fenti sorsjegyek ellenör~:ését és a pénztár ellenzárását a sorsjegy-társaság egész tartama alatt a 

l'.·dMelnt=ld=ean=or~tS-aJ_ell-gn~yae-kk-el"'"ta-J~•oa_-grá-mb-lak=no_r .. ál=~-~e-gzt-a=ekr~lne""'!_'~.- PESTI MAGYAR KERESKEDELMI BANK !Minden~t-a-gn=a~k=l-a=j-o-ga-.b·an áll az er;1 
h - ~ .:detl sorajegyeket bárm Ikor megtekin·ii 

L _ · tenl. · · -. 'i szerzödésszerüleg gyakorolja, tehát a. legnag-yobb biztonság nyujtatik. ~ ten!. JJ 
' ELÖNYO" I . Ezen sorsjegytársaság a legjobb és legi.:W.veltebb sorsjeggeket hogy minden tag kényelma és biztos módon kis tOkét takar it meg, miután 

• tartalmazza., minek folytán a résztvevÖk 40 hó alatt 150 h1t- az illetőnek a társaság feloszlásakor jelentél.:my iisszeg fizettelik ki készpénz~ 
zá.~•m, melyeken lij(),681 nysremény körülbelül 30 millió forint összérték~ belf.. A résztvevöknek szabadságában áll a. sorsjegy-társa.ság feloszlásakor a. 
ben soroltatik ki, résztvesznek. Ritkán nyilik alkalom 200 drb legjobb l.s reájuk esö készpénzösszeg ltelyett erecleti sorsjegyeket beszerezni. Elismervé-
lerthiztl}í!abb· sor11jegyt·e játszhatni, a mi ezen sorsjegy-társaságba való belé- nyele llOrsjegy-tánJaságok ált<d nál1~1~k nyert jőllyemné~'yekriJl 'negtekintltetők. 
pés által csak 1 j1't 99 kr. havi befizetéssel érhetö el. Megjegyzendő még, 

VIdéki megrendeléseknél a sorsjegy-könyveceke beküldésére, kérünk pósta utalvány utján 20 krral többet küldenl. 

r sorsjegyekre, értékpapirokra, zálogj~gyekre, vidéki takarékpénzt. részvényekre, részletivek~e, arany és ezüst pénz-

e n z FALKENSTEIN ADOLF b:~~~ek~: b::;::::;:t:~~;r::. szabadságtér 4. s~ 
. Videki megbízások pontosa n teg·esLttetnek . 

... : ' }-- .... ;.-.. ~-· . .- \ . . . ~ ~ .. . .... . -._ . :;. . . . : . , 

Nyomatott u .A.ra.di nyomd&t~rsaaá.g~ nyomdb.j~ba.u:--- --
l 

939 l 18fl0. gazd. sz. 806-1.:.-8 

Arlsjtési hirdetmény. 
Arad szab. kir város gazdasági széke az Atilla

téren eszközlendö csatornázá.si munkalatok ·elvállalása
iránt folyó év deczember hó 9-én d. e. 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási ár 2326 frt 40 kr. 
.Bá.nompénzül leteendö a kikiáltási ár 10 szbaléka. 

készpénzben vagy elfogadható ert.ékpapirokba.n. 
Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli éa. irásbeli 

ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajaniatok lezártan & szóbeli árlejtés meg

kezdése előtt nyujtandók ke, s osak akkor vétetnek figye
lembe, ha azokhoz a bánompénz mellékelve van, s ha 
az ajaniatot tevő kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket 
ismeri és olfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árJejtest megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
deczember hó l. tartott ülésébőL 

Kiadt&: 

· Kádaa Kálmán, 
aljegyző . 

------------'------------
13470 k. h. 1-8 

Hirdetmény. 
A. nagymélt. földrnüvelés- ipar- és keresk. m. kir. 

miniszterium 1884. évi 39.523 sz. a. kelt intézménye 
alapjan az 1889, évben fizetett m. osztályu kereseti 
adó összegnek azon minimuma, mely Arad sz. kir. vá
ros területén la.kó iparosokat és kereskedöket iparható
sági megbizottak a leendő megválasztására képesiti, -
15 frtban lévén megállapítva., ~ 1885. óvi 52211. sz. 
a. kibocsájtott magas miniszteri rendelet értelmében· a 
figyelemmel az 1884. évi XVII. t.-cz. 169 és 172. §§
ban foglaltakt-a, Arad város területén 20 és az aradi sz. 
birói járás számára 20 ipu.ros és kereskedő választandó, 
mint iparhatósági megbízott, kik miiködésüket 1891. évi 
január l-én kezdendik meg. 

Az Aradvárosi 1-ső foku iparhatóság mellé a hi
vatkozott törvény 169 §-sa az aradi jli.ré.s szolgabiró· 
sága mellé a 172 § értelmében 20-20 iparhatósági 
megbizottnak s 4 póttagnak a városházi földszinti kis
termében megejtendő vaJasztáBára f. évi deczember hó 
14-ik napjának d. e. 10 órája tüzetik ki határidőül; 
mire az érdekelt helybeli ke1·eskedlS és iparos urak mi
nél számosabban leendő mogjelenésre felhivatnak. 

Arad szab. kir. város kapitányi hivatala 1890. évi 
deczember hó ~-án. 

Ul\} l 890. gazd. sz. 

Sarlot Domokos, 
fökápitá.ny. 

8-3 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a. "Birkás" 

dülöb~li lövőtéren a.z italmérési JOg gyakorlásának 
1891. Január 1-töl egy, vagy több évre bérbeadá.sa 
iránt folyó évi deczember hó 9-én d. e. 10 órakor 
árverést tart. · . 

Kikiáltási ár egy évre 100 frt. 
Bánompénzül leteendö a. kikiá.ltá.si ár 10 szá,;. 

zaléks. készpénzben. , , T 
Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 

irásbeli a.Já.?la.~kk~,l. , , 
Az 1rasbeh &J aulatok lezarten a azobeli árverés 

megkezdése E'liött nyujta.ndók be, s csa.k akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a bá.nompénl!l mel· 
Jékelve van, s ha. az a.já.ulatot tevő kijelen~ hogy 
az árverési feltételeket ismeri és elfogadja.. 

Az árverési feltételek a gazd. tanácsos urná.l 
az árverést megelözöleg is megtekinthetök. · 

Arad sz. kir. város gazd. székének 1890. évi 
llovember hó 24-én tartott ülésébőL 

Kiadta.: 

kádas kálm•n, 
aljegyző. . 

' 

t 
lill 
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